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Einfithrung

In der vorliegenden Schriftenreihe MUNDARTEN IM SAUERLAND
werden mundartliche Tonaufnahmen und deren Verschriftlichungen
aus den Kreisen Hochsauerland und Olpe verdffentlicht. Die Tonauf-
zeichnungen entstanden bei Plattdeutschen Vortragsabenden und bei
Einzelinterviews mit Sprechern aus allen Stadten und Gemeinden der
beiden Kreise.

Die Schriften und CDs sind bestimmt fiir den Einsatz in Schulen und
sonstigen Bildungseinrichtungen; weitere Verwendungen (z. B. bei
Lesungen, bei lokalen Festen, fiir historische und linguistische For-
schungen, u.d.) sind gestattet, wenn diese gemeinniitzig sind bzw.
ohne die Absicht, Gewinne zu erzielen.

Das MUNDARTARCHIV SAUERLAND ist hervorgegangen aus
dem vom Sauerlinder Heimatbund getragenen Projekt MUND-
ARTEN IM SAUERLAND, das von 1998 bis 2001 im Rahmen der
Regionalen Kulturpolitik in der Region Sauerland gefordert wurde
vom Ministerium fiir Stidtebau und Wohnen, Kultur und Sport des
Landes NRW, vertreten durch den Regierungsprésidenten in Arnsberg
und seine Mitarbeiter. Die ehrenamtliche Geschiftsfithrung lag in den
Hinden von Klaus Droste, Leiter der Volkshochschule des Kreises
Olpe. Die wissenschaftliche Betreuung gewéhrleistete die Kommis-
sion fiir Mundart- und Namenforschung des Landschaftsverbandes
Westfalen-Lippe, vertreten durch Prof. Dr. Hans Taubken. Die Ton-
und Textaufzeichnungen fiihrte Dr. Werner Beckmann als wissen-
schaftlicher Mitarbeiter des Projektes und nunmehr Leiter des
Mundartarchivs durch.

Das Projekt konnte nur verwirklicht werden mit der grofziigigen
Anschubfinanzierung und der anschlieBenden jdhrlichen Unterstiit-
zung durch die Kulturstiftung der Westfilischen Provinzialversiche-
rungen und des Kultusministeriums NRW. Die beiden Kreise
Hochsauerland und Olpe haben sowohl das Projekt von Anfang an als
auch das Mundartarchiv seit seiner Griindung 2001 durch regelméBige
Zuwendungen mitgetragen. SchlieBlich leisteten die neun Sparkassen
in den beiden Kreisen einen erheblichen Beitrag zur finanziellen Kon-
solidierung wihrend der Projektphase.



Im Trégerverein MUNDARTARCHIV SAUERLAND E.V. tragen
sieben Korperschaften und Vereine als ,,Griinderpaten* die Verant-
wortung fiir die kontinuierliche Arbeit des Archivs: die Kreise
Hochsauerland und Olpe, die Gemeinde Eslohe, der Sauerlinder
Heimatbund e.V., die Christine Koch Gesellschaft e.V., der Heimat-
und Forderverein Cobbenrode e.V. und der Museumsverein Eslohe
e.V. Weitere personliche Mitgliedschaften und private Spenden zeigen
das Interesse in der Bevolkerung fiir die Pflege der plattdeutschen
Sprache. Unterstiitzung gewihren ferner der Westfilische Heimat-
bund, die Stiftung Westfalen Initiative sowie als bedeutende
Sponsoren der Landschaftsverband Westfalen-Lippe und seit 2003 die
RWE Gas AG.

Bedeutung und Situation der sauerlandischen Mundarten

Das ehemalige Kurkolnische Sauerland stellt innerhalb der nieder-
deutschen Mundartlandschaften eine besonders archaische Region dar.
Laut- und formengeschichtlich sowie lexikalisch bildet sie ein
kompliziertes Bild mit hoher Varianz und ist deshalb vom sprachwis-
senschaftlichen Standpunkt her gesehen absolut exklusiv. Nirgendwo
im niederdeutschen Raum konnen Sprachwissenschaftler so tiefe
Einblicke in die Entwicklungsgeschichte dieser seit mehr als 1000
Jahren iiberlieferten Sprache gewinnen.

Ursache ist die relative Unzugédnglichkeit der Region in fritheren
Zeiten, die élteste Sprachzustinde bis in die heutigen Mundarten
bewahrt hat, wéhrend in anderen verkehrsgiinstigeren Regionen
zahlreiche Ausgleichsprozesse stattgefunden haben.

Wihrend das Plattdeutsch noch vor 100 Jahren als funktionierendes
Kommunikationssystem vorhanden war, ist der Mundartgebrauch —
gerade auch wegen der kleinregionalen Differenziertheit — zuerst in
den Stddten und nach dem 2. Weltkrieg auch auf dem Lande rapide
zuriickgegangen, stidrker als in Regionen mit groferen sprachlichen
Gemeinsamkeiten. Wenn man mit jemandem aus einem schon wenig
entfernt liegenden Ort sprechen will, bedient man sich lieber des
Hochdeutschen, um Missverstidndnisse zu vermeiden. Der Riickgang
gilt heute gleichermaBen auch innerhalb der Dorfer, Nachbarschaften
und Familien, ein Tribut an die moderne mediale Gesellschaft.



Autochthone Sprecher sauerldndischer Mundarten sind heute — von
Ausnahmen abgesehen — 60 Jahre alt und élter. Die tatsdchlich ge-
sprochenen Mundarten aufzuzeichnen und ihren sprachlichen Reich-
tum fiir die Nachwelt zu sichern, war und ist die wichtigste Aufgabe.
Das Projekt MUNDARTEN IM SAUERLAND hat diese Sicherung
auf zwei Ebenen erfiillt: Einerseits wurde schriftlich iiberlieferte
Sprache (Dialektliteratur) erfasst und allgemein zugénglich archiviert,
andererseits wurde der Schwerpunkt auf eine direkte Erfassung der
heute noch gesprochenen Ortsdialekte durch Aufzeichnung von
Interviews gelegt. Es geht dabei nicht um Folklore oder um
Idealisierung vergangener Zustinde, sondern um Inventarisierung
dessen, was an Informationen noch erreichbar ist.

Das MUNDARTEN-Projekt und das daraus hervorgegangene
MUNDARTARCHIV SAUERLAND haben innerhalb des westfili-
schen Raumes und eigentlich fiir den ganzen norddeutschen Raum
Modellcharakter, denn nirgendwo stehen bisher fiir eine so umfas-
sende Region Daten zur Aussprache, zum Wortschatz, zur Syntax,
zum Brauchtum, zu Redensarten, zum Liedgut usw. mit einer derarti-
gen Belegdichte zur Verfiigung.

Parallel zum plattdeutschen Sprachatlas, der mit den flichendeckend
aufgenommenen Tonbandinterviews entstanden ist, erschlie8t sich mit
den Verschriftlichungen nach und nach eine, vom kirchlichen,
gemeindlichen und familidren Jahreskreis geprigte, Sitten- und Kul-
turgeschichte des Sauerlandes. Mundartforschung, Volkskunde und
Literaturwissenschaft werden in vielfacher Hinsicht von den Projekt-
ergebnissen und der Arbeit des Mundartarchivs befruchtet.

Die Aufgaben des MUNDARTARCHIVS Sauerland

Das Archiv erfiillt langfristig die folgenden Forschungs- und Dienst-
leistungsaufgaben:

e die wissenschaftliche Archivierung der Tondokumente mit den
heute gesprochenen Mundarten;

e die Verschriftlichung der Tonaufnahmen in die niederdeutsche
Sprache;



e die Erfassung und Sammlung der schriftlich iiberlieferten Mundart-
literatur der Region, der Sekundirliteratur und weiterer Dokumente
iiber die Mundart;

e die wissenschaftliche Beratung von linguistischen, literarischen
und kulturkundlichen Forschungsvorhaben;

e die Vorbereitung der ,Text + Ton*“-Veroffentlichungen von
Arbeits-/Unterrichtsmaterialien fiir Schulen, Erwachsenenbildungs-
einrichtungen, plattdeutsche Arbeitskreise, Hochschulen und
andere interessierte Institutionen und Personen in Form von Text-
heften und Tontridgern (CD) fiir jeden Mundartbereich in den 19
Stiadten und Gemeinden der beiden Kreise;

e die Vorbereitung einer Sammlung ausgewdhlter literarischer Texte
(Anthologie), wiederum begleitet von Tontrdgern;

e die Beratung und Unterstiitzung bei der Durchfiihrung von
Plattdeutschen Vortragsabenden und beim Plattdeutschen Unter-
richt in Schulen (Vermittlung von plattdeutschen Sprechern).

Allen bisherigen und gegenwirtigen Forderern von MUNDARTEN
IM SAUERLAND und MUNDARTARCHIV SAUERLAND sei an
dieser Stelle sehr herzlich gedankt. Intensiver Dank und hohe
Anerkennung gebiihrt insbesondere allen Autoren und Sprechern der
Mundarten in iiber 200 Interviews, bei Plattdeutschen Vortragsaben-
den und zahlreichen Konferenzen der plattdeutschen Arbeitskreise im
ehemals kurkdlnischen Sauerland.

Die Schriftenrethe MUNDARTEN IM SAUERLAND will die platt-
deutsche Muttersprache in Text + Ton an und in die jungen Gene-
rationen weitergeben und damit die Mundarten im Sauerland lebendig
erhalten.

Dr. Werner Beckmann, Projektbearbeitung / Leitung des Mundartarchivs Sauerland
Klaus Droste, Projektgriindung und Geschéftsfithrung des Mundartarchivs Sauerland
Georg Scheuerlein, Vorsitzender des Trigervereins Mundartarchiv Sauerland

Prof. Dr. Hans Taubken, wissenschaftl. Projektbegleitung; Geschiftsfithrer der
Kommission fiir Mundart- und Namenforschung Westfalen (LWL)

Dieter Wurm, Vorsitzender des Sauerlinder Heimatbundes



Use leiwe plattduitske Muttersproke
Paul Schulte, Meschede

Leiwe Landsluie, Fronne user leiwen plattduitsken Muttersproke!

Wann vey Allen in user Kingerteyt, sdo vidr sidchzig (60) - si€benzig
(70) Johren usen Ellern un &is recht usen Griotellern mol saggt
hirren: ,,Vey wellt us diien Owend mol beyndin setten un en
Stiinneken platt metidinander kuiern®, dann hirren dei us ganz siécker
fidr stakendull un unweys hallen, un dét in der domoligen Teyt ganz
siécker te recht. Domols worte nd6 liuter un tiwerall Platt kuiert un
didin domols allen Luien fillt et sddgar schwor, wann se noh’m
Pastdoer, noh’'m Amte oder sii} diner amtlichen oder studiierten
Persdon mochten un do idre Aanleggen vidrdrian - op Hdochduitsk
vidrdrién, natiirlich.

Aok ick vam Johrgang dinentwintig (21) hewwe Hidchduitsk #is in
der Schaule lehren mocht, un ick sin digentlich ganz guét domet ferrig
woren, ofwuall bey us terhdimen liuter ments platt kuiert worte. Jo,
ick hewwe meynen Vatter un 40k andere Ollere Luie hdimleck
iutlachet, wann dei mol hidochduitsk kuiern mochten. Naturlich ments
hidimleck, sii} hirre et siécker wat op de Schwor gafft. Un Klauk-
scheyters woren vey jo domols 40k all.

Dann awwer kaam balle dei Teyt, in didr me didm Wunsk diér
Schaulebehorde nokaam, met didn kleinen, ndd nit schaulpflichtigen
Kingern hddchduitsk te kuiern, domet dei idrk in der Schaule nit
timmestellen mochten. Un domet was dann didt Enge user leiwen
Muttersproke all vidrplant. Me kuiere met didn kleinen Kingern
hdochduitsk, un dobey schmieten dei im hiduchduitsken ungewuhnten
Ellern Hiuchduitsk un Plattduitsk de diste Teyt wahne didrdin, wat
sick op dei Kleinen iidwerdraugte, wat dann awwer balle van didn
grotteren, mittlerweyle im Héa@dchduitsken perfekten Kingern kriti-
sdiert un belachet worte, un wat dann van didn kritisdierten Ellern
alsmol ase Klaukscheyterey un Respektldosigkeit triigge schannt
worte. Wei no Meinunge diédr jungen Experten ndo platt kuiere, was
dumm un ungebildet, un dit woll doch beyleywe keiner seyn.

Niu hiét sick awwer in didn leSten Johren doch diniges doon. Me hiit
inseihn, dit dine alle un wertvulle Kultur im Stidrwen liétt. Un



Siuerldnder, didn Hdime un hiimiske Kultur an’t Hidrte wassen sind,
fiingen idrk tesammen in plattduitsken Arbetskreisen un plattduitsken
Stammdisken un anderen kulturpflegenden Vereinen; un dei verseiket
niu, dat Int’resse an hidimesker Kultur, vidr allem awwer an user
leiwen Muttersproke nigge te wecken un domet vidr didm restliosen
Tutstizirwen te retten. Aok kommunale Inrichtungen ungerstiitzet diiese
Bestrebungen, wat us en klein wiénnig huapen ldtt. Siuerldnder
Heimatbund un Christine-Koch-Gesellschaft hit diiett Aanleggen
dankenswerterweyse in idrem Programm opnuammen.

Use Muttersproke is alsdo in Gefohr, met us 46k dei leten idrer
Getruien tau verleisen, wann vey nit met aller Kraft giegenstuiert un
nit diin Anpassungsbestrebungen der niggen Teyt nogiitt. Aine
Sproke, dei in didr Teyt der méchtigen Hanse Weltsproke was un
kuiert worte in didn nordisken Landern van Rotterdam bit Nowgorod,
alsdo twidrs didr Nordduitsland.

Dei haochduitske Schriftsproke worte in der Mirre des sdBteihnten
(16.) Johrhunderts ase Amtssproke in Duitsland infidhert. Un wann
vandage no sd6 langer Teyt no hey un do in usen Siuerland-Diidrpern
platt kuiert wert, dann verdanke vey dat didn van Christine Koch sd6
nette beschriéwenen Siuerldnner Dickkoppen, dei idrk nit van Maode-
kroom un Stoot iimmekrempeln leiten, dei am Althidrgebrachten
fastehdllen un alles, wat nit dochte, ase dumm Tuig un Aperigge
aflliénnern.

Biu schriif Christine Koch van idren Siuerlindern? ,,Wat se wellt, dat
wellt se! Bo se sind, do gelt se. Idre Sinn is twidrs. De K&ppe sind
rund. Wat se sidtt, wat se biitt, gedes Wort weiget en Pund.” - Niu,
Fronne, iéck ridke miéck met etwas Stolz tau diisen Dickkdppen.
Awwer Fronne! Wat kuier vey liuter ments van der Sproke? Is nit dat
geschriewene Wort genau sdo wichtig? Awwer wei kann dann dei
vielen schoinen Beiker nédo lidsen, dei us use Schreywer un Dichter
hingerleiten, wann koin Menske meh Platt verstéiht.

Wiirke user Heimatdichter sind graotendeils weltbekannt. S46 worte
mol ,,Wille Rd6sen* van Christine Koch in dinem Laden in Rom kofft
un landere {iwer dinige Statidonen im Mundart-Archiv didr Christine-
Koch-Gesellschaft. - ,,Wille Radsen* worte @0k in Japanisch tiwersatt.
Dei Dichtungen user Carola Mathiesen in Meskere sind bekannt in
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England, Japan, Holland, Belgien, Kroatien, Jugoslawien un Russland.
,Die Bitten des Waldes* van Hannes Tuch sind op Schildern aan
Waldwiédgen in Indonesien ase Mahnunge te lidsen.

Un - Fronne - wat is met usen plattduitsken Leiern? He vey use
Komponisten Georg Nellius un Theodor Propper alt vergidtten? Wor
et nit schoin, wann dei vielen Chore un Gesangvereine @0k af un tau
en plattduitsk Leid siingen? Texte un Nidoten giétt et doch genaug.
Awwer 40k Widrke van Schreywern didr niggeren Teyd sind
lidsenswert. Didn Schreywern Maut te maken un idre Dichtungen in
dizr Offentlichkeit bekannt te maken is use viirnehmste Opgawe.
Heimatverbungene Minner un Fruggen taum Metdaun in dién
iagwengenannten Vereinigungen is use vidrnehmste Ziel.

Un niu, Fronne, kann iéck et nit loten, dei Gelidgenheit te niitzen, un
an dei vielen schoinen un sinnvullen Bruike te erinnern, dei use Ellern
un 40k us in user Jugend didr et Johr begleitern. Se brachten
Afwesselunge in dat Ainerlei des Alldages un harren taum Diil ne
deipen Sinn. Latt mick an din paar diiser Bruike erinnern: Bo géiht
ndod dei oOllere Duarpjugend in didr Nijohrsnacht van Hius te Hius,
timme didn Bewohnern en gliickseilig nigge Johr te wiinsken? Oder:
Wat froggern sick in meyner Jugendteyt dei jungen Miédkens, wann
am disten Mai unger idrem Kamerfinster ne Maibddm stong, dién dei
minnliche Jugend in didr Nacht dohienestallt harre. Oder: Wo giiht
ni6 am disten Aosterdaag de Biuer in’t Feld no diim Roggenstiicke,
iimme didn Roggen, dei Braotfrucht, te péalmen. ,,Palmen* kiimmet
van ,,Palmen®. Met diin am Vidrdag gewiggeten Palmen - dat sind
Toppkes van didn Wiehen - worte an didn viier (4) Ecken des Stiickes
en Kruize stidacken un met Wiggewater tiwerguatten un dobey iimme
Guarres Sidgen tiwer diise Braotfrucht bidt. Sa6 gaffte’t viele Bruike,
dei us didr et ganze Johr begleitern. Nidiwenhidr gaffte’t @0k Bruike
tau Ereignissen im Lidwen. Denke vey mol an Friggeteyt, Hochteyt,
Kindddope oder Hiushiewen. Fronne, wo is dat alles bliewen? Ainiges
worte vam Geist didr niggen Teyt met niggem Angebuat aflof8t. Vieles
is diin Anpassungsbestrebungen taum Opfer fallen. Anderes worte as
tiwerhalt un unmodern fallen loten. Fiir Romantik un Besinnlichkeit is
in user Teyt kein Platz un keine Teyt mehr. Et weert viel iidwer dei
Erhallunge van Kulturwerten schriewen. Sind use Sitten un Gebruike
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un viidr allem 46k use Muttersproke nit @0k Kulturwerte? Heimatbund
un Christine-Koch-Gesellschaft mogget idrk seyt Johren, diise Werte
te erhallen. [ire Macht awwer steyget un fallt met der Mitgliedertahl.
Met diner starken Gemeinsckopp is ndo liuter wat te errdiken.
Didriimme kummet! Vey briuket ugg!

Worterklidrungen

use - unsere / leiwe, leif - liebe, lieb / Fronne - Freunde / vey - wir /
vey Allen - wir Alten / Kingerteyt - Kinderzeit / sido - so / vidr - vor /
Ellern - Eltern / dis - erst / Griaotellern - Grofleltern /

hiérren - (wir) hdtten / diien - diesen /| Owend - Abend /

beynéin - zusammen, beieinander / setten - setzen /

kuiern - reden, sprechen / fidr - fiir / stakendull - gdanzlich verriickt /
unweys - verriickt, ,,unweise‘ / hallen - halten, hier: gehalten /

worte - (es) wurde / ndo - noch / liuter - immer / siil} - sonst /

mochten - (sie) mufsten / idre - ihre / vidrdrian - vortragen /

dok - auch / hewwe - (ich) habe [/ lehren - lernen (Wissen aneignen),
lehren (unterrichten) / mocht - gemuf3t / ofwuall - obwohl / bey - bei /
terhdimen - zu Hause / ments - nur / wat op de Schwor - Priigel
(,,etwas auf die Schwarte ) | Klaukscheyter - Neunmalkluger /

woren vey - waren wir [ all - schon / balle - bald / nokaam - nachkam /
iark - sich / mochten - (sie) miifsten, wiirden brauchen / Enge - Ende /
schmieten - (sie) schmissen, warfen | didréin - durcheinander /
tidwerdraugte - iibertrug / grotter - grofler [ ase - als, wie /

triigge - zuriick / schannt - geschimpft, gescholten /

beyleywe - beileibe, durchaus / seyn - sein / doon - getan /

inseihn - einsehen, hier: eingesehen / liétt - liegt / Haime - Heimat /
Hiéarte - Herz / wassen - wachsen, hier: gewachsen /

fiingen idrk - fanden sich / verseiken - versuchen / nigge - neu /
Iutstidarwen - Aussterben / klein - klein / huapen - hoffen /

létt - (es) ldft / verleisen - verlieren / giegenstuiert - entgegensteuern /
nogiitt - (wir) nachgeben / twiirs - quer / diér - durch / Mirre - Mitte /
infidohert - eingefiihrt / vandage - heute / hey - hier /

leiten - (sie) liefSen / dochte - (es) taugte / Tuig - Zeug /
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Aperigge - Afferei, Firlefanz / afliénnen - ablehnen /

schriif - (sie) schrieb | wellt - (sie) wollen | wo - wo /

sidtt - (sie) sagen / biitt - (sie) beten | weigen - wiegen /

ridken - rechnen / diisen - diesen / wei - wer / Beiker - Biicher /

kofft - gekauft / iwersatt - iibersetzt / Leier - Lieder /

he vey - haben wir / alt - schon / giétt - (es) gibt / Maut - Mut /
metdaun - mittun, mitmachen / loten - lassen / Bruike - Brduche /
Afwesselunge - Abwechselung / deip - tief / latt - laf3! laf3t! |

Nijohr - Neujahr / froggen - freuen / stong - stand /

dohienestallt - dahingestellt | Aosterdaag - Ostertag /

Biuer - Bauer, Landwirt /| Roggenstiicke - mit Roggen bepflanztes
Ackerstiick / Braotfrucht - Brotgetreide | gewigget - geweiht /

Toppkes - Zweige / Kruize - Kreuz / stidcken - stecken, stechen; hier:
gesteckt | iiwerguatten - iibergossen / Guarres Sidagen - Gottes Segen /
Friggeteyt - Zeit der Brautwerbung | Hiushiewen - Richtfest
(,, Hausheben ) | bliewen - geblieben | aflol3t - abgelost /

moggen - miihen, bemiihen / briuken - brauchen / ugg - euch

Hoapnunge
Regina Brieden, Winterberg-Ziischen

Wann de Schnei schmiltet,

de eisten Blommen un Viiegel sitt do,
dann kriejet de Mensche Hoapnung
un denket sick: ,,Et Freihjohr iés do*.
Driimm sing i€ck mi en Leidiken.
Denn diit frogget mick sau.

Kiimmet de Mai un de Sommer herbi,
dann springet de Mensche dor

Wiésen un Feller sau wiet.

Danket unsem Herrgoatt

for Sunne un Rigen

un hoapet op ennen gurren Erntesigen.
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Wann de Herbest kiimmet

mit all sinner Farbenpracht,

sitt Schiire un Keller vull for’t ddglicke Braut.
Dann hoapet de Mensche

datt hei gesund un munter bliebet

un guétt dor didn kallen Winter kiimmet.

Wann dann de Winter harte kiimmet,

de Mensche vor Sorje un Kiille jammert,
wann de Owen glojjet,

de Stowe fiene warm,

dann denket de Mensche:

Mi kann de Winter niks donn.

Doch de Mensche denket
un Goatt lenket.

Unse Herrgoatt iés et,
deam sollt mi vertruggen
un af un an

op Ean hoapen un buggen.

Worterklidrungen

Hoapnunge - Hoffnung / Schnei - Schnee / eist - erst / sitt - sind /
kriejet - (er) bekommt, erhdilt / et - hier: das (unbest. Artikel) /
i€s - ist / mi - mir / Leidiken - Liedchen / dut - dies, dieses /
froggen - freuen / mick - mich / Feller - Felder / gurren - guten /
Schiire - Scheune / guétt - gut / kallen - kalten / Kiille - Kdlte /
glojjen - gliihen | Stowe - Stube, Zimmer / donn - tun /

sOllt - (wir) sollen / mi - wir / vertruggen - vertrauen /

op Ean — auf Ihn (Gott) / buggen - bauen
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De Karwiicke (Karwoche)
Helmut Geilen, Winterberg-Niedersfeld

De Karwiicke was imme Leé€pe ennes Johres bii allem imme
Siérlande giimmer wat ganz Besonderes. Seé wor’t imme Greéten un
Ganzen de Vorgabe van der Kiidrke bestimmet, awwer dennoch hadde
jede Gemoande idre Besonderhoaten derbii. Bii us in Niesfelle do
geng dat dann se€ vidr sick.

De Karwidcke feng, ase idwerall, met me He&chamte amme
Palmsunndag aan. Wii Missedauner hadden de ganze Widcke doviidr
alle ubet, for den Gottesdaunst. Vor me Hedchamte was didst de
Palmenwigge. De Kirkenbesucher hadden sick in der Natiere klauene
Topperken van nen Biihnenkitterken kriegen, abeschni€n un te d&nem
klauenen Biingelken biinannerebungen. Dat was et Palmenbund. Bii us
gaffte’t jo keine Palmen, do mochte me sick se€ hilpen. Un gitzundes
sieget me fidr en Biihnkittelken noch: en Pidlmeken. Diise Palmen-
biindelken, dei laggten daue Lue in de Kirke bii dean Altar, oder se
behillen se e€k in der Hand. No der Palmenwigge géidt dann der
Pasteér, de Missedauner, de Kinger un noch se&€’n paar andere, daue
miegohn wollen, in enner klaunen Prossjeéne dor de Kérke. Dobii
sang dann de Gemaunde: ,,Singt dem Konig Freudenpsalmen.* Dat is
gitzundes e€k ne€ se€. Dann dds begann dgentlick et Heéchamt. Et
was jimmer ganz fiierlik. For us ase Missedauner was dat giimmer ne
ganze lange Geschichte, wiilen dat imme Evangilien worte de
Laudensgeschichte bidt, un dat dierte lange. Allenthalben worte
Wiihreék oppelaggt, un se€ viel, dat in der Kérke greéte Wiihreékes-
wolken woren. De Mondag un de Diensdag in der Karwiicke woren
ganz normale Arbeitsdage. Wii Kinger hadden schonn Ferien, abber
noch ldngeste nit frii. Wii mochten namlich Eésterbiiske seiken for et
Eésterfuer. Bii us imme Doarpe gaffte’t twidd Egsterfuer, ente imme
Ungerdoarpe, dat andere imme Uberdoarpe. Seé tiigen we Jungen
dann en Middag loB in en Bidrg, iimme de droégen Dénnentoppe te
sammelen un an en Widg te schlippen, bo se dann amme Karfriidag
oder Karsamsdag mit me Pédrrewagen abehoallt worten, un an’t
Eésterfuer eforrt wurten. Dat was use Opgabe de ganze Karwiécke.
Jeden Daag mochten wii loB. Allerdings bleét en Nommedaag, dean
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Vormidaag geng et in de Kirke, do worte iibet for de Kardage. Wii
worn ge Missedauner. Wann e€k de Jugend imme ganzen Doarpe et
ganze Johr iiber ne ganz verschworene Gemeinschaft was, abber
Eésteren - do gaff’t Rabatz. Do strien se sick un hadden sick se€gar
mannegesmol op den Koppen. Jeder wull dat schonste Eé&sterfuer
hebben. Awwer noh Eésteren was dann alles wier in Ordnunge.
Amme Groindunersdag, do kam dann richtig Kardagenstimmunge op.
Et feng diin Morgen aan mit ner heéchamtartigen Misse. De Organist
teéch alle Register der ()'airgel, wii Missedauner schellten, wat dat
Tuég hell, un alle Glocken worten elutt, wann de Pasteér et Gloria
aanstimmede. Awwer noh me Gloria, do kaam dann de Treér-
stimmung in der Kirke op. De Orgel bliif stumm, de Glocken gengen
no Reém, un statt te schellen mochten wii Missedauner klappern. Et
horte sick komisch aan, aber en jeder wullte’t. Un se€¢ geng dat Johr
for Johr. Am Enge van der Misse worten dann de Bleémen vamme
Altare, de Lechter un eék de Laken vamme Altare aberuémet, un et
Allerhaulegeste worte in en Grabe laggt, wat amme Siihne-Altar was
oppebugget. Amme Groindunersdagobend un amme Friidagemorgen
un Friiddagobend worte klappert, un zwar dann giimmer, wann siif3
,Engel des Heren elutt worte. Amme Karfriidag was keine richtige
Misse, sondern mehr oder weniger nur ne Trauerliturgie, in der dann
awwer aast de Laudensgeschichte noh Johannes vereleest worte.
AnschlieBend worten viele Gebid sproaken, for den Papst, for de
Bischofe, for de Pastoren un andere Gruppen. - Tem Schlufl worte’n
Holtekruéz op de Altarstufen esatt, un jeder in der Kirke heék sick
dover hiene. For us dierte dat giimmer sehr lange, wiilen dat wii
Jungen doch amme Eésterfuer hilpen wollen. Dat brannte us unger
didn Niageln. SchlieBlich wollen wii je dat schonste Fuer hebben! De
Karsamstag begann for miek ase VizekoOster - ick was de twedde
Koster in der Kirke - midden in der Nacht. Dann mochte’n Fuér
emacht weren, iimme dat et eseagent weren konnte, un et Eésterlecht
worte domie anesteaken. Un wann dat dann seéwiit was, dat was de
Morgen timme sesse - dann kaam de Pasteér iét der Kérke, ick hadde’t
Fuér tobiéten - un dann worte dat Fuér eseagent un et Eésterlecht
anesteacken. Dann geng de Pasteér mit den Missedaunern un den
anderen Liinn in de Kirke un sang dann et ,Lumen Christi’. Dat
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wiederhoallt’e dann draumol, eger dat’e sick wier an en Altar
begaffte. Un do laas’e dann viele lange Lesungen un Gebeate. Wii
Missedauner nutzeden dau ganze Tiit, mochten dau ganze Tiit ver'm
Altar hiéken. Use Knaue deen us wih. Mehr ase emmol es dner van us
timmefallen. Noh dean Lesungen un Gebian - dat was ne lange Tiit -
worte dat Wiggewater ewigget. Dobii gaffte’t wier lange Gebia. Bit
endlick dat Allerhaulegste i€t me Grabe hoallt worte, un de Pasteér
sang: ,,Gloria in excelsis Deo.* Dann fengen de Glocken aan te luén,
de Orgel spielte wier, un wii drofften wier schellen. Do wuBten we:
jetz is wier Eésteren.

Worterkliarungen

was - (sie) war / Leépe - (im) Laufe / bii - bei / Siérland - Sauerland /
giimmer - immer [ seé - so / greét - grof3 / derbii - dabei / us - uns /
geng - (es) ging / feng - (sie) fing / Heéchamt - Hochamt /

Wiicke - Woche / dist - erst / Palmenwigge - Palmweihe /

Natiere - Natur / klauen - klein / Topperken - Zweige /
Biihnenkitterken - Weidenkditzchen / abeschnién - abgeschnitten /
Biingelken - Biindchen, kleiner Bund / binanner - zusammen,
beieinander | mochte - (man) mufite / me - man / gitzundes - jetzt (im
Augenblick), heutzutage / sieget - (man) sagt / fiér - fiir /

diise - dieser, diese / daue - der, die | Lue - Leute / €€k - auch /

gidht - (er) geht / miegohn - mitgehen / wiilen dat - weil /
Laudensgeschichte - Leidensgeschichte / dieren - dauern /

Wiihre€k - Weihrauch / oppelaggt - aufgelegt / wii - wir /

frii - frei / mochten - (wir) muften / E€sterbiiske - Brennholz fiir das
Osterfeuer (,,Osterbiische “) | twii - zwei / ente - eins /

tiigen - (wir) zogen / droége - trocken | Toppe - Zweige, Aste /
schlippen - schleppen / abehoallt - abgeholt /

eforrt - gefahren, gefiihrt / bleét - blof3, nur /

Nommedaag - Nachmittag | ge - ja (Fiillwort) / strien - (sie) stritten /
Eésterfuer - Osterfeuer / teéch - (er) zog | Tuég - Zeug /

hell - (es) hielt / elutt - geldiutet / Tre€rstimmung - Trauerstimmung /
op - auf / bldif - blieb / Re€m - Rom / horte - horte /
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Bleémen - Blumen / aberuémet - abgerdumt /

oppebugget - aufgebaut / Friiddag - Freitag / vereleest - vorgelesen /
Gebiid - Gebete | Holtekruéz - Holzkreuz / esatt - gesetzt, gelegt /
he€k - hockte, hier: kniete | dover - davor | miek - mich /

twedde - zweite / E€sterlecht - Osterlicht, Osterkerze /

anesteacken - angesteckt, hier: angeziindet | se€wiit - soweit /

sesse - sechs (Uhr) / Liinn - (mit den) Leuten / draumol - dreimal /
eger - ehe / hi€ken - hocken, hier: knien / Knaue - Knie /

wiggen - weihen / luén - lduten / drofften - (wir) durften /

Eésteren - Ostern

Aosterfuier (Pooskefuier)
Maria Bicker, Meschede-Grevenstein

Imme Siuerldnne, dau is dat Oprichten un Afbriénnen van grioten
Fuiers enne alle Traditiaune. In der vorchristlicken Teyt woren diiese
Fuiers van didn Altvordern afbriénnt iut Froggede tidwer dei
Erneuerunge in der Natiur un domet tegleyke tau’r Ehre der Gottin
Ostara afbriénnt. Met der Christianisierunge wor diiese alle Briuk
tdwernuammen, niu awwer wor domet de Operstehunge Christi
feyert.

Wat sau’n richtige Aosterfuier is, dat is en richtiget Kunstwidrke. Do
weert aismol veier, viélle Meter hdoge Fichtenstangen faste in de Erde
rinrammet. Dann weert in Etagen, bit sidf} Stiicke saugar, opbanset, dist
ne Lage Strdoh un dann Holt un Dénnentoppe, sdo bit uawenhiénne,
damme taulest met ner langen Ledder nau do uawen hi€nnkleddern
mochte. Sdo kenne iéck iut der Friiwereg. Droi Aosterfuiers gaffte’t
do: dat Oihlsker am Donscheid, dat Altstiddter am Koppen un dat
Oawerstiddter am Hallenbiirge.

Et is liuter en schoin Erlidwnisse, wann met didm Glockenluien dei
Fuiers aanbriénnt weert, dat se weyt in’t Land herinlochtet. En Briuk
iut nigger Teyt is dat Oprichten un Afbriénnen van me grédoten
Holtkruize, vi€llerorts met elektrischer Beleuchtunge iutstattet.
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Wann dann dei Fuiers afbriénnt sind, sammelt sick dei Luie, dei
jungen Burflen in nem Fackelzug un dridpet idrk dann op didm
Kidrkplatz, wo ne grioten Deil der Bevolkerunge un 4ok frilemede
Giste dei Fackeldridger begruillet. Met ner feyerlicken Aansproke
vamme Geistlicken weert dann diiese schoine Briuk afschluaten.

Nit liuter is sio’n Aosterfuier sdo ohne Uiwerraskung afbriénnt. Et is
allmol viidarkummen, dat siéck iut Nowersdiidrpern Luie viidrhiédr do in
aller Heimlichkeit ranmakern un dat Fuier eger afbriénnt hidt. Do
mochte me Waken opstellen, dat siéck do keimes draan te schaffen
maken konn. Séo is et 4ok mol in der Fridwereg passeiert, darre me ne
Polezisten taum Oppassen kummandeiere. Dei harre’t siéck eis mol op
didm graoten Haopen gemiitlick macht, was inslopen un wor dann
vam Fuier wecket woarn. Eis imme lesten Moment konn hei
dorinkummen. Et gaffte dok in allen Teyen mannegen ldrger. Et wor
sdogor mol van der hdogen Behorde verboan, solke Fuiers afte-
briénnen, dinmol imme didn Verbriuk van Holt un Stridoh tau
verhinnern, taum anderen woll me #ok Leichtsinn un Unviidr-
sichtigkeit viidarbuggen. Et konn jo mol ne Wald afbriénnen. Un séo is
et 4ok mol in der Fridwereg passeiert. Do is dei Wald am Koppen fast
total afbriénnt. Dofiiir mochten sdogar en paar junge Luie in’t
Kittken. Taum Schluat méchte iéck ndo en paar Verse iut nem
Gedichte van Franz-Josef Koch brengen:

Wann Aosterowend dei Fuiers blenket
op all dién Hoihn

sdo hell un schoin,

dei Jungens idhre Strdohfackeln swenket,
dat is en Hupsen, dat is en Springen,

dat is en Jiuchen, dat is en Singen.
Alleluja.
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Worterkliarungen

Aosterfuier - Osterfeuer | Pooskefuier - Osterfeuer (dltere
Bezeichnung) / imme Siuerldnne — im Sauerland / griot - grof3 / Fuier
- Feuer / alle - alte | Teyt - Zeit | Froggede - Freude / Briuk - Brauch /
feyern - feiern / aismol - erst einmal / hdoge - hohe / faste - fest / sal3 -
sechs | opbanset - aufgeschichtet / dist - erst / Strdoh - Stroh /
Dénnentoppe - Tannenzweige / bit - bis / uawenhiene - obenhin /
damme (dat me) - daf3 man / Ledder - Leiter / mochte - (man) mufite /
Friawereg — Fredeburg (Ortsname)l liuter - immer | weert - (sie)
werden / 16chten - leuchten / nigge - neu / Holtkruiz - Holzkreuz / iut -
aus / Luie - Leute / dridpen - treffen / idrk - sich / friiemede - fremde /
afschluaten - abgeschlossen / allmol - schon einmal | eger - eher,
friiher | keimes - keiner, niemand / darre - dafs / me - man / Hiaopen -
Haufen | manneg - manch / verboan - verboten / Verbriuk - Verbrauch
woll me - wollte man / viidrbuggen - vorbauen / dok - auch / mochten
- (sie) mufsten / Schluat - Schluf3 / Hoihe - Hohe / Jiuchen - Jauchzen

Aosterwiir
Annemarie Hillebrand, Brilon

Nei, wat was dat diit Johr fiidr'n Aosterwiir!

De Bidrge wuren all no met Schnei tauedecket.

Kein Vuégel hiit us dizin Aosterdaag wecket.

De Viiegel dei satten nau alle imme Neste,

se wachteren op de Sunne an diiesem Aosterfeste.

De Blaumen leiten alle de Koppe hangen,

se wussten met em Schnei niks aantefangen.

De Blagen keiken no biuten, se wollen Egger soiken,

owwer de Sunne leit sick dii€énndaag nit erwoiken.

De Allen saten te Heime amme Chnuren un Janken.

Wiidm konn we diit Widr mol wier verdanken?

Diiénndaag is op der Welt doch nur alles dérnoin.

Nau nit mol op Aostern litt sick de Sunne meh seihn.

Jo, hiit denn diise Prohleese vergidten un nit meh drane edacht,
dat #ok frogger de Adsterdaag faker hiit Ois un Schnei miébracht?
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Worterkliarungen

Aosterwidr - Osterwetter | nei - nein | was - (es) war / diit - dieses /
tauedecket - zugedeckt / hiét - (er) hat / satten - (sie) safien /
wachten - warten / leiten - (sie) liefsen / Blage - Kind /

keiken - (sie) sahen, guckten / biuten - drauflen / Egger - Eier /
soiken - suchen / diienndaag - heute / erwoiken - erweichen /

te Heime - zu Hause / chnuren - knurren, murren / janken - jammern /

konn we - konnen wir / wier - wieder / dornoin - durcheinander /
nau - noch / op - auf'/ 1itt - (sie) ldfst / seihn - sehen /

Prohleese - geschwditzige Menschen | frogger - friiher /

faker - oft / Ois - Eis / mi€bracht - mitgebracht

Witten Sunndag

Heinz Raulf, Warstein

Ach noi, bat i€s dat wuier schoin,
Witten Sunndag bui ués tehoim!
Dei Tuit vergoiht jo sdo geschwind,
niu goiht all muin driirret Enkelkind
ach bi schoin, ach bi nett,

Witten Sunndag dok all met.

Iéck denke teriigge dr i€ck wor Kind,

noi, bat goiht dei Tuit geschwind!
Domols viior fuiwenfiftig (55) Johren,
direkt no’me Kruige, - un arm vui woren!
Haff vui trotzdidm ungenoiert
Kommidon un Witten Sunndag fuiert.

Et gaffte domols sdogar Geschenke.
Doch wann iéck genau teriigge denke,
uése Ellern hit siéck redlich mogget,
vui Blagen het us herzlich frogget.

Un Geschenke? Wann iéck mi nit irre?
De Herrguott stonte in der Mirre!
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Doch lott ués jiuchen un singen.

Dei Kinner sollt danzen, hiippen un springen.
Vui wellt buim Fuiern, Drinken, Iiten

dat Danken owwer nit vergiiten.

Un dat, wann dei Dag te Enne goiht,

unse Herrguott wuier in der Mirre stoiht.

Worterklidrungen

witt - weif3 / noi - nein / bat - was / wuier - wieder / bui - bei /
ués - uns / tehoim - zu Hause / Tuit - Zeit / muin - mein /
driirret - drittes / 4ok - auch / teriigge - zuriick / ar - als, wie /
Kruig - Krieg / hiff vui - haben wir / ungenoiert - ungeniert /
fuiern - feiern / Ellern - Eltern / moggen - miihen, bemiihen /
vui - wir / het - (wir) haben / fréggen - freuen / mi - mich /
stonte - stand / Mirre - Mitte / lott - laf3! laf3t! / idten - essen

Kamillentei
Heribert Schmidt, Wulmeringhausen

Dott dey dat Leyf un de Magen weih,
dann helpet dei Kamillentei.

Hei saat bey seynem Kamillentei,
de Magen doo me wier sau weih,
un bat hiit hei frogger soiipen,

hei harr de Struate immer uapen.

Jo, hei saggte niemols nei,
drank leiber Beier ase Tei.
Beym Drinken, do was hei de Eiste,
doch Geld, dat harr’e nit dat meiste.
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Sau saat’e in Gedanken do

un dachte iieber frogger no.

Jo, bat was dat doch fidr’n Sidgen,

me konn soiipen un konn’t verdridgen.

Ob bey Dage, ob in didr Nacht,
domols, do hidre me iimmer Schmacht.
Me harr kdan Geld, dat was de Haken,
un ohne Geld was niks te maken.

Dit geng me alles sau didr’n Kopp,
un op einmol, do kam’e dropp.

Harr me sick domols Geld eliehen,
dann konn me séiipen, unbestriehen.

Aftahlen konn me diindag dann,

do hidt me’t Geld, un me nit séiipen kann.
Jo, dat is dann mol sau im Lisben:

et geiht vieles scheif un viel geiht dernidben.

Worterkliarungen

dott - (er) tut / dey - dir / Leyf - Leib, Korper / Tei - Tee / hei - er /
doo - (er) tat / me - ihm [/ wier - wieder [ bat - was / hiét - (er) hat /
suapen - gesoffen / harr - (er) hatte | Struate — Kehle / nei - nein /
leiber - lieber / Beier - Bier / eist - erst / harr’e - hatte er / frogger -
friiher [ fidr - fiir / s6lipen - saufen / verdridgen - vertragen / Schmacht
- Hunger / hirr me - hdtte man /unbestriehen - unbestritten / aftahlen -
abbezahlen / diindag - heute / scheif — schief / derniédben - daneben
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Diit alle Backes van Bremesket
Margarethe Knoche, Meschede
Verfasser: Anton Miiller, Bremscheid

Dit alle Backes, diitt kleine Gebui,

seyt Menskengedenken is et us trui.
Johrhunderte dei sind driiewer vergohn,
un liuter hiitt hey dit Backes stohn.

Unger didr Eike un unger diin Wiehen,
do droimer’t niu van verchangenen Tiehen,
bo use Ahnen, wai kann siek entsinnen,
breken do inne et FlaB fidr idrre Linnen.

Se kremplern idrk op de Hiemdersmoggen

un bocken idre Braut van idrem Roggen.
Zichurgen, dei wossen op’m hingersten Blecke.
Dei woren feyn brohn taum gurren Zwecke.

Zichurgen taum Kaffe fidr Mann un Frau,
vidr seckseg (60) Johren do gafft et dit nau.
Dann kam fidr didt Backes ne ruihege Teyt.
No’m eisten Kreyge balle was et sdo weyt.

Dit Linnen brachte us Jonas un Cohn,

un’t Brautbacken hett Richards un Sumers dohn.
De Kaffe kam van Uewersei,

un kenner drank mehr Zichurgenbreih.

Dit Backes wor dann benutzet kium
un deinere sédo ase Afstellerium.
Et hiit sau fidr siek hiene triuert
un ock diédn lesten Kreyg tiwerdiuert.

Ase dann de Kreyg auk was verbey,

un dei Bremesker Jungens woren wier hey,
do hett se dit Backes feyn repareiert

un fidr idhre Freyteyt iutstaffeiert.
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Se bocken kein Braut un breken kein FlaB,
se brannten Schnaps un machten idrk Spal3.
Sau mannegen Owend geng et hey rund.

De Kreyg was verbey, se harren ne Grund.

Iek well miek nit ldinger met Reymen plogen.
Ey konnt jo dei alle Eike mol frogen.

Wann ey nau mehr dovan wiéten wollen,

dei konn Ugg si€ker nau vieles vertellen

op idre stille Art un Weyse.

Dit Backes, dit is niu ne - Wagenremeyse.

Worterklirungen

alle - alte / Backes - Backhaus | Bremesket - Bremscheid (Ortsname)/
diitt - dieses / Gebui - Gebdude / us - uns / trui - treu / vergohn -
vergehen, hier : vergangen / liuter - immer / hiit - (es) hat / hey - hier
stohn - stehen, hier: gestanden |/ unger - unter /| Wiehe - Weide,
Weidenbaum | droimen - trdumen / niu - jetzt, nun / Tiehen - Zeiten /
bo - wo / wai - wer / breken - (sie) brachen [ FlaB3 - Flachs, Lein / fidr -
fiir / Linnen — Leinen / idrk - sich / Hiemdersmoggen - Hemdsdrmel /
Braut - Brot / Zikurgen - Zichorien/ wossen - (sie) wuchsen / Bleck -
Grundstiick, Parzelle / brohn - braten, hier: gebraten | gurre - gute /
gafft - gab / Teyt - Zeit / eist - erst / balle - bald / dohn - getan /
Uwersei - Ubersee | kenner - keiner, niemand | Zichurgenbreih -
Zichorienbriihe | kium - kaum / deinen - dienen / Afstellerium —
Abstellraum / triuern - trauen / ock - auch / iwerdiuern - iiberdauern /
Kreyg - Krieg / hett - (sie) haben | Freyteyt - Freizeit /| Owend - Abend
harren - (sie) hatten / ey - ihr / nau - noch / wiéten - wissen /
Wagenremeyse - Garage
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De alle Riiserbesmen
Theresia Imberg, Niedersfeld

Frodder, bo noch in didn Stuauwen dinfache Holtedidlen woren un de
Diéle mannigesmol gar nit, odder ble€ét miét Stinen eplostert was, do
was de Riiserbesmen noch neétwendig un sehr gesocht. Awwer dat
,Besmenbingen* was enne Kunst fiidr sick un mochte ekonnt siin.
Imme Spithidrwest, wann de Boéme un Biiske dat Leéf aweschmiéten
hadden, geng dau alle Besmenbinger riét in de Higerldaeken oder op
didn Niggen Hagen in dau se€ genannten Schiitebiiske, sochte siéck
stracke Bidrkenbiiske iét un schniit se siéck awe. Hadde hau en gut
Bund biinédédn, worten de Riiser in en S#dl ebungen. Hau geng dann
dermi op ennen Platz imme Biédrge bo geneég Fallholt was. Hii worte
ni€ en Fuér anebott.

Ni¢ worte ds @mol en diichtigen Schliék i€t der Flaske nuammen.
Ohne en gut Schnipsken létt sieck enfach kenn Besmen bingen. Dat
iét ennem Schnipsken viele Schnidpse worten, laggte idwen an diime
Handwidrke. Dau Volksmund sieget all: Hau suépet ase en Besmen-
binger.

Daue Riiser worten ni€ ié&t me Bunge nuammen, teheépe packet un op
de Kuaulengliét elaggt, domie se an te schwiten fanget. Diidr dat
Schwiiten wiirt dat Holt widk un létt sieck dann recht faste teheépe
bingen.

Worten de Besmen te Hame bungen, kiimen de Riiser int hite Water
in didn Schiitelpott. En echter Riiserbesmen mochte faste mit enner
Wiet ebungen wiren.

Ni¢ worte dau Besmen amme Koppenge akkerot aweschnippelt, denn
de Besmen mott en gutt Gesichte hewwen.

Daue Arwet was ni€ imme Bidrge edoon.

Mannigesmol worte e€k in de glohende Aske Tiéfelen elaggt. No
enniger Tiiit woren de Tiéfelen gar. Mit em Stiicke diiirwassenen
Speck, Ziipelen un Pidper un Salt schmickten diise ase en Pluémeken.
Awwer daue Hickeltigfelen liggten schwor imme Liiwe. Umme diim
Uwel awetehelpen, worten dobii noch mannige Schnipsken ekiimelt.
Et worte nié all duéster, un de Besmenbinger ddad sinne Besmen in en
Bund teheépe un schwaumelde se€ langsam héme.
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Amme anderen Dage worte en Holtekniippel op dau Besmen elaggt un
diise domie platt edrucht. Nié was de Riiserbesmen ferrig un worte
ebri€éket in der Stuauwe, de Diéle, de Kiike, imme Stalle un oppe me
Huauf.

In dién Stién worten dau Besmen domols fiidr fuffzig (50) Pennige dat
Stiick verkofft. Dau Riiserbesmen was e€k for de Si€kerhaut
tdestdndig. Stong se€ en Besmen verkehrt rimme vor der Hi€sdor,
wullte me, dat kenner te Hime was un kenn Hamburfe oder Kottendar
geng in dat Hiés. Dau Besmen was alseé siekerer ase diilindag en
Schluaut.

Dau Forster hadde de Besmenbénger nit geren. Et soll passdért siin,
dat didme Besmenbénger, as hau amme Owend vamme Bidrge hime
geng, &t dem Bunge Besmen Hasenpoten riét baumelden. Bi€ dau
Hase in de Besmen kidm, wul3te kenner, bleét use Herguaut.

Dau Besmen worten eék van didn Hexen in Niesfelle ebriéket, wann
se amme Owend temme ddsten Maue oppe me Rimbidrge danzeden.
Diitindag sind de Besmen iét Kunststoff, un daue RieserbeBmen kumet
in Vergidtenhauet.

Awwer dat Alle was nit jimmer dat Schlechteste, un dat Nigge is nit
jimmer dat Beste.

Worterklidrungen

alle - alte / Riiserbesmen - Reiserbesen [/ frodder - friiher / bo - wo /
Holtedidlen - Holzbretter als Fufibodenbelag | Di€le - Flur / bleét -
nur, blof3 / Stine - Steine / neétwendig - notig, notwendig |/ gesocht -
gesucht | mochte - (sie) mufite /| Boéme - Bdume | Leéf - Laub /
aweschmiéten - abgeworfen / dau(e) - der, die / Besmenbinger -
Besenbinder /| riét - hinaus / Hiagerlieken, Nigge Hagen -
(Flurnamen)/ se€ - so / Schiitebiiske - Buschschoflinge / strack -
gerade | 18t - aus /

schnéit - (er) schnitt / haue - er / biindin - beieinander /
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worten - wurden / Sdil - Seil / dermi - damit / Bidrg - Berg, Wald /
geneég - genug / nié - nun, jetzt | Fuér - Feuer / anebott - angeziindet /
Schliéck - Schluck / litt - (es) ldft / dime - diesem / sieget - (er) sagt /
suépet - (er) sduft / teheépe - zusammen / Kuaulengliét - Kohlenglut /
domie - damit / schwiiten - schwitzen / wiik - weich / faste - fest /

te Hiame - zu Hause / hdt - heif3 / Schiitelpott - Schiissel,
»Schiisseltopf™ | mochte - (er) mufite /| Wiet - Weidenschlinge /
akkerot - akkurat, genau / mott - (er) muf3 / edoon - getan /

Tiéfeln - Kartoffeln /| Tiilit - Zeit / Ziipel - Zwiebel /| Pluémeken -
Pfldumchen | Hickeltiéfel — Bratkartoffel in der Schale / daa - (er) tat /
schwaumeln - langsam wankend gehen / hime - heim / ferrig - fertig /
ebriéket - gebraucht / Kiike - Kiiche / Huauf - Hof / Stié - Stddte /
verkofft - verkauft / tdestiandig - zustdndig / stong - (er) stand | Hiés -
Haus / kenner - keiner, niemand | HamburBe - reisender
Handwerksbursche | Kottenddr - fahrender Zigeuner / diiiindag -
heute / Schluaut - Schlof3 (zum Schlieffen) | geren - gern / Hasenpoten
- Hasenpfoten | Bi€ - wie / Herguaut - Herrgott / temme - zum / Mau -
Mai (Monat) | kumet - (sie) kommen / nigge - neu

De olle Faohermann
Franz Bertelt, Warstein

Hiiiih, truie Giul - niu bluiw mol stohn!

Lot mol en biéttken langsam gohn!

Heww’ lange di driéwen, heww’ di lett.
Niu konn ve beide nit mdhr met.

Bat heffe us queiilt, jo, dat heww’ vui doon.
Dat Leid es iut - niu bluiw mol stohn!

Dei Luie het niu nit mihr Tuit,

dei Weige sind niu broit un wuit.

Et sall niu alles fikser gohn.

Sall ick di druiwen - jagen - schlohn?
Muin trive Giul, dat dau iéck nit,

un wenn me ués buisuite smitt.
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De “Peire” niu iut Uisen sind;

dei ldopet fiks un ldopet wuit,

dei briuket Hawer nit un Strioh,

nit ,,har!* un ,hott!* - dei ldopet sio.
Do konn vui beide doch nit met.

Ick gloiwe, heww’ lange g’naug di lett.

Bis siécker meihe, olle Tropp;

146 hangen deip, sido deip dedn Kopp.

- Jo, uése Tuit, dei es voarbui.

Muin Giul, et goiht dui siécker séo dr mui:
Het Johre op deér Strote laggt -

un wann het mol oiner ,,Danke!* saggt?

Ick spann di iut, wuil’t nit méhr goiht.

- Dei nigge Tuit, dei doit mi loid.

Viél beitter ldtt me langsam gohn!

Iéck kann dat Jagen nit verstohn.

- Muin Giul, kumm met, et wird hui kolt.
Vui beide, diu un ick, sind olt.

Worterklidrungen

olle - alte / Faiohermann - Fuhrmann / trui - treu / Giul - Pferd /

bluiw - bleib! / lot - laf3! / biéttken - bifichen | heww - (ich) habe /

di - dich / driéwen - getrieben, angetrieben / lett - geleitet, gefiihrt /

ve - wir / met - mit / bat - was / heffe - haben wir / vui - wir /

doon - getan / Leid - Lied / iut - aus / Luie - Leute / het - (sie) haben /
Tuit - Zeit / broit - breit / wuit - weit / druiwen - treiben /

schlohn - schlagen / dau - (ich) tue / ués - uns / buisuite - beiseite /
smitt - (man) wirft, schmeif3t | Peire - Pferde / Uisen - Eisen /

laopet - (sie) laufen / briuken - brauchen / Strdoh - Stroh /

gloiwen - glauben | meihe — miide / 148 - (du) ldft / deip - tief /
vodrbui - vorbei / ar - als, wie / mui - hier: mir / het - (er) hat / iut -
aus / wuil - weil / doit - (sie) tut / 1att - (man) ldfst / me - man / hui -
hier / kolt - kalt
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Dat Fondue
Marlies Hillebrand, Brilon

Am Stadtrand harren siek Oma un Opa sau’n kleinet Stiicke Land
ekofft. Do stong nau ne Breerbude drop, un dei harr Opa in all didn
Johren iim- un anebugget. Un met didr Teyt harr hei do sau ne richtige
gemoitliche Villa roit terechte maket. Tam guden Schluf3 harr hei dann
nau fiidar sau’n wennig Komfort suarget. So harr hei de Pumpe van
boiten in de Kiike laggt. Do harr dat keine Naut mehr met didm
Infreisen im Winter. Et lete harr Opa dann nau vor de Hoisdor en
grauten Windfang hienesatt. Didin harr’e extra sau graut macht, weil
hei do dann auk nau didn Lokus ungerkrieg.

No6i1 harr dat endlick en Enge met didar Brummerhochteyt im Sumer.
Un winterdage briuket siek noi kenner mehr wat aftefreisen. Weil
Oma un dei Finstervorhang dat Schmoiken nit verdreen, harr Opa siek
didn Lokus ganz gemoitlich inerichtet. Tau didm Lokus sdggte hei
iimmer: ,,Dat is meyn Philosophentoren.” Un do schmoikere hei seyn
Peypken un de Zigaretten un nosterte im Dageblaat. Met diam
Goldemmer unger diam Lokus versuorgere hei seynen Goren met diédr
neidigen Energie.

Opa konne awwer dat Woort ,,Fondue* nit verdreen, un dat kaam sau:
Seyne Kinger, dei in der Staadt wuhneren, harren siek ne Fondue-
Apparat tauelaggt. Noi prohleren se bey jeder Gelidgenheit dovan, boi
schoin un gemoitlich dat wiir. Dat me didn ganzen Obend dovor sitten,
siek wat vertellen, 'n Glass Weyn oder 'n Kraug Beier dotau drinken
konn, alsau ne afsolaut feyne Sake. Sau harren se dei allen Liien
richtig niggelich maket.

As noi Christdaag wur, kamen idre Kinger am hilligen Obend met
idren Geschenken aan. Se harren fiidr dei allen Liie n6i auk ’'ne
Fondue-Apparat ekofft. Se harren alles miebracht, dat Ungerdeil fiidr
de Spritlampe, dat Gestell fiidr dordbber, diin Pott fiidr drup, Sprit,
Fett, Fleischk, Tédller un Gobeln un dotau ne gude Butilge Weyn. De
Kinger harren dién Ellern verklickert, boi de Sake gohn soll, un wuren
dann heime foort. Se harren teheime nau de eigenen Blagen te
bescheren.

30



Oma un Opa wollen dat Fondue denn auk foorts ditprobeiern. Opa
machte didn Apparot klor. Hei fiillere dei Spritlampe up, un didi dat
Fett in’n Pott. Oma deckere dién Disk, un Opa staak de Lechter am
Christboum aan un machte de Butidlge Weyn op. Dei beiden Allen
harren et siek schoin gemoitlich macht. Dat geng ja auk alles ganz
guat, bit Opa siek mool sau’n wennig duseliek anstallte.

Iimme wur en Stiicke Fleischk van didr Gobel in’n Pott fallen. Hei
angelere un angelere, un kreig dat Stiicksken Fleischk nit te packen.
Do laggte hei de Gobel 6it der Hand und langere met didr Hand in
didn Pott. N6i wur wat laus. Opa briillere up un riet met diar Hand
dién Pott van didr Flamme. Dat Fett spriitzere in de Giegend, op Disk,
Stauhl un Teppich. Opa jaulere un schriggere as sau ne verleiweten
Kater, didm seyne Broit Oitrieten is. Hei danzere up einem Bein dor de
Stuobe, boi de Kinger, dei up der Strote ,,Hiemel un Holle* spielen.
Met didr Gemoitlichkeit harr dat né1 en Enge. Oma jaggtere noh’m
Telefon un reep didn Dokter aan. Dei saggte, dat Opa met em Taxi
foorts kumen soll, un aff geng de Post.

As Opa noi widg wur, machte Oma eismool Inventur. Vam Disk wur
de Politur im Emmer. Dat Diskdauk, de Stauhl un de Teppich wuren
vull Fettspriitzer. Dobey harren se nau Schweyn hat, dat ne et Hois nit
umgerm Hingersten affackelt is, boi lichte harr dat Fett Fiier fangen
konnt. Up alle Fille harr Oma de Nose gestrieken vull van dat Fondue.
Osig as se n6i wur, kippere se dat heite Fett in diin ,,Goldemmer*, dei
unger diam Lokus stong, un dat Fleischk fluag foortens dohinger her.
Un tauletzt kippere se auk nau dién Sprit tiober didn Emmer 6it.

As se noi didn Kroom wier terechte harr un siek en wennig Gitruggen
woll, kaam Opa wier heime. Dei Hand harren se me verbungen, un
giegen dei Peyne harr hei ne Spriitze kriegen.

Dei Schrecken wur usem Opa wuall up’n Magen schloon. Eismol
geng hei ndo up’n Philosophentoren, iim 'ne Zigarette te schmoiken.
Hei harre Mogge domie, de Biikse daaltekreygen. Aber hei krieg dat
dann terechte. Hei fummelere met seyner heilen Hand de
Zigarettenschachtel un de Sticken 6it didr Taske, staak siek ne
Sargnaal tiisker de Lippen, kniep de Stickenschachtel tiisker de Knei
un staak siek de Zigarette aan. Dann schmiet hei dei Sticke in den
Emmer. Bois!
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Eine Stiekflamme schuott 6it didm Emmer un verschroggelt Opa didn
Hingersten. Hei briillere, as wann se ne afstidken, hei féll van seynem
Toren, stott met diim Kopp de Dore up un schroggelt lechterloh. Op
dat Gebriill kimmet Oma anelaupen un suiht dei Bescherunge.
Eyskolt haalt se ne Wulldecke, iimme bey Opa dat Fiier dittemaken.
Dann biest se as ne Bespenbinger un haalt didn grauten Deckel vam
Kuakpott. Se bort de Klappe vam Lokus hauge un maket dat Fiier im
Goldemmer daut. Hiene noh didm Telefon un naumol diin Dokter
aanraupen. Dei kaam foortens aneschuoten un verarztet didn leyse
viior siek hiene jomernden un greynenden Opa. Dann leet hei didn
Krankenwagen kumen. Sau wur Opa in ner halwen Stunne dat twedde
Mool up didm Widge in’t Krankenhius.

As se noi do wuren, wollen dei beiden Sanis Opa 6it didm Wagen
halen. Dei eine harr wuall seynen didmeligen Daag, oder hei wur met
seynen Gedanken weyt widg. Hei konn noi diédn eisten Griep van didr
Bore nit hallen, un sau kippere Opa idmme 6it der Hand, dei twedde
Sani konn auk de Bore nit hallen, un sau kippere Opa up dat Plooster
un braak siek diéin Faut.

Konnt gey noéi verstohn, dat Opa wild weert un raut suiht, wann hei
blauf3 dat Woort ,,Fondue‘ hoort!?

Worterklirungen

harren - (sie) hatten / ekofft - gekauft / stong - (sie) stand /

anebugget - angebaut | Teyt - Zeit / r6it - heraus, hinaus / tam - zum /
boiten - drauflen / Kiike - Kiiche / infreisen - einfrieren / et leBite -
zuletzt / nau - noch / Hoisdor - Haustiir / hienesatt - hingesetzt / graut -
grof3 | ungerkrieg - darunterbekam | noi - jetzt, nun / briuken -
brauchen | kenner - keine / aftefreisen - abzufrieren / schmoiken -
rauchen / verdreen - vertragen / nostern - hier: lesen /
Philosophentoren - Philosophenturm / Goldemmer - Goldeimer /
neidig - notig / tauelaggt - zugelegt / prohlen - reden, sprechen (von
etwas) | Kraug - Krug, Glas / Beier - Bier / Liie - Leute / niggelich -
neugierig / ekofft - gekauft / Butélge - Flasche (frz. bouteille) / wurten
- wurden / heime - nach Hause / forrt - gefahren / teheime - zu Hause /
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Blagen - Kinder (nicht abwertend!) | foorts - sofort | kreig - (er)
bekam, erhielt | ddi - (er) tat / staak - (er) steckte / bit - bis / idmme -
ihm / laus - los / riet - (er) rifs / Stauhl - Stuhl / schriggen - schreien /
verleiwet - verliebt /| Broit - Braut /| Oitrieten - ausgerissen,
fortgelaufen / bo1 - wie / Enge - Ende / reep - (sie) rief / eismool - erst
einmal / ungerm - unter dem / lichte - leicht | Fiier - Feuer / 0sig -
schmutzig, verschmutzt, verdreckt; auch: drgerlich | n6i - nun, jetzt /
heit - heif3 / terechte - zurecht, in Ordnung/ ditruggen - ausruhen / me
(unbetont) - ihm / Peyne - Schmerzen / nédo - noch | Mogge - Miihe /
Biikse - Hose / daaltekreigen - herunterzubekommen / Sticken -
Streichholz | Sargnaal - Sargnagel (= Zigarette) / tiisker - zwischen /
Knei - Knie / schmiet - (er) warf, schmif3 / schuatt - (sie) schof3 /
verschroggeln - versengen, (ver)brennen /| stott - (er) stiefs / suiht -
(sie) sieht /| biest - (sie) remnt, lduft hastig / Bespenbinger
Besenbinder | graut - grof3 / Kuakpott - Kochtopf /| born - heben /
hauge - hoch / dautmaken - totmachen, hier: l6schen / hien - hin /
naumol - noch einmal / aneschuaten - angeschossen / greynen
weinen [ leet - (sie) lief3 / twedde - zweite / Griep - Griff / Bore -
Bahre, Trage / hallen - halten / Plooster - Pflaster / Faut - Fuf3 /

gey - ihr / raut - rot

Dat leiwe Striilleken
Heinz Lettermann, Olsberg

Taum Striilleken kamen de Luie gelaupen,

wann se harr’n kidin Water te soiipen.

Dat maket sei allteit fix un ferrig.

Ainer noh’m andern, sio stand sei in langer Reige
te hamstern alle datselwe in Diippen, Potten un Kannen:
Water iut em Striilleken!

In all dién Johren der Naut

dat Striilleken hort nit up te fleiten.

Lotet us deipen Dank didm Hidrguatt seggen,

dat et Striilleken wier loipet

an guérren un schworen Dagen.
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Worterkliarungen

leif, leiwe - lieb, liebe / Striilleken - Rinnsal, kleiner Bach /

taum - zu dem / Luie - Leute / Reige - Reihe / Diippen - Schiissel /
Pott - Topf/ iut - aus / Naut - Not / hort - horte / fleiten - flieffen /
loten - lassen / deip - tief / seggen - sagen / loipet - (es) lduft /
guérren - guten / schwor - schwer

Christine Koch taume Gedenken
Gisela Rossner, Warstein

Iéck harre diéck socht in Biéllern un Beikern,
i€ck harre luosen duine Schrift.

Se i€s mui sdo hoimlick,

kann’t keinem vertellen,

beholl et fiidr miéck, un iéck

segge, se i€s mui dat Leiweste,

bat iéck do lidse,

van uéser Heimot in Sproke un Woort.

Bo iéck gidrne néo ldope,

bo iéck gidrne nio sitte,

do klinget se sdo noge an muine Ohren. —
Muin Siuerland schwatt imme Dénnengrein,
bo dei Bidrgenbuckels hioge kuiket

iut em Daal,

do, bo iéck fake siuse runner un ropper
tidwer Stroten,

do, bo iéck sédo gidrne sin un dok

sdo fake wor,

do reipet se diiorn harren Wind,

arre Fleitepuipen, iéck se liuter nio hor,
duine Leier, duine Sproke gott met

drre i€ck selwers was ndo’n Kind.

Dat vui duine Stemme behollet imme Hiérten,
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duine Werke sollt nit vergidtten suin,
se sollt ués lange ndo Froggede maken,
se sOllt nit suin fiiorn luinischken Ridgenwind.

Behalte im Herzen das plattdeutsche Wort,
lasse niemanden schauen,

vielleicht ist es einem anderen fremd.
Diese Sprache zu lesen, zu horen,

einer Kostbarkeit gleicht,

wenn du sie kennst, und du es fiihlst,

daf} du sie mit dem Herzen verstehst.

Worterklidrungen

taume - zum / iéck - ich / diéck - dich / socht - gesucht /

Biéller - Bilder / Beiker - Biicher / luosen - gelesen / duine - deine /
1€s - (sie) ist / mui - mir / sdo - so / hoimlick - heimlich /

vertellen - erzdhlen / behollen - behalten / miéck - mich / bat - was /
lidgsen - lesen / Sproke - Sprache / bo - wo / ndo - noch /

laopen - laufen / noge - nah / muin - mein / Siuverland - Sauerland /
schwatt - schwarz / Dinnengrein - Tannengriin /

Bidrgenbuckels - Bergriicken / hdoge - hoch / kuiken - sehen, schauen,
gucken / iut - aus / Daal - Tal / take - oft / siusen - sausen /

runner - hinunter, herunter / ropper - hinauf, herauf / Strote - Strafle /
sin - (ich) bin / 4ok - auch / wor - (ich) war [ reipet - (sie) ruft /
Fleitepuipe - Flote / liuter - immer / Leier - Lieder / gott - (sie) gehen /
arre - als, wie / was - (ich) war / vui - wir / Hiérte - Herz /

vergidtten - vergessen / suin - sein / ués - uns / Froggede - Freude /
fiiorn - fiir einen / luinischk - launisch / Ridagenwind - Regenwind
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Woldandacht

Kuno Biiltmann, Warstein

Verfasser: Ferdinand Monig, Warstein, mit einer Gruppe der
Altenbegegnungsstitte der Arbeiterwohlfahrt Warstein

Et is de Wold, biu oine Kerke,
doriimm, goh met Andacht do hinoin.
Dei Viigel singet fruéme Leier,

met dedm Guott bist diu alloin.

Do findest diu wuite Hallen,

un dok Kapellen, griot un klein.
Drinnen laét midosbedeckede Binke
tau stiller Andacht frondlick in.

Kuik dick blédos rings iim imme Kruise,
bo stolt de Wollesriesen stott.

Diu kannst an jedem Bdom un Vugel
dei Allmacht duines Schopfers seihn.

Un horst diu dok dei Boime lispeln,

dei Vugelstemmen rings umbhidér.

Et liggt imme Wold oin deiper Zauber,

dei stiarket dat Herte, wann dui is’t schwor.

Un west diu dok oin Leid vergiitten,
jau solwest erstohn oine Gnad’,

goh niu hinoin in Wolles Mirren,
diu findest stets deén rechten Pfad.

Et stott dei Tore alltuit uoppen

tau dilesem Dom, imme luftigen Hain.
Kass gruinen, biidn dort un huoppen
un dok vergiitten.

Triétt niu hinoin.*
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Worterkliarungen

Wold - Wald / biu - wie / oine - eine / fruém - fromm / Leier - Lieder
diu - du / wuit - weit / 1aén - laden / maosbedeckede - moosbedeckte

/
/

kuiken - gucken, schauen / bldoB - nur, blof3 / Kruis - Kreis / bo - wie /
Wollesriese - Waldesriese / stott - (sie) stehen / Baom - Baum / seihn -

sehen | 4ok - auch / deip - tief / dei - der, die /| Herte - Herz / dui - di

r/

schwor - schwer | west - (du) willst / vergiitten - vergessen / niu - nun,

jetzt | Wolles Mirren - Waldes Mitte / alltuit - immer, stets (,,allzeit*

)/

uoppen - offen / diiese - dieser, diese / kass - (du) kannst / gruinen -

weinen / bidn - beten / huoppen - hoffen

Sunnenfinsternis-Spektakel
Johanna Balkenhol, Brilon

Do girr’et alle Johrhundert en Schauspiele am Hiemelszelt,
Sunne un Mond, se dridpet sick beym Rundgang iimme de Welt.
Sau ock am eleften August niegenniegenzig iimme de Middagesteyt.
Dei Liie stongen un luerten, op Mol wur et sau weyt.

Se kuckeren erwartungsvull in de Hochte

gespannt up dat, wat allet nau kumen mochte.

Awwer Petrus, dei Drache, trock de Wulken fixe dichte.
Doisende Luie stongen im Reen mi em dummen Gesichte.
Sunne un Mond harre hei im Gewdlke verstoppet,

un de ganze Welt soh sick arge blamabel efoppet.

Dei Spokenkiekers hat sick mol wier wahne blameert.

Bat harren se widkenlang vorher vullhals propageert?

,Dei Welt gett unger un et witt en Katastrophenjohr!*

Un bat wur? Owerhaupt niks dovan wur wohr.

Dei dullsten Vertellekes harren se sick ditedacht,

dei ganze Welt hiétt se domie unweys emacht!

Wann me et eglofft hdrre, me wiir in’t Moiseloack ekroapen,
awwer et is Goadd si Dank niks dovan innedroapen.
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Use Hidrgoatt ldtt sick van sau unweysen Hucken

doch nit in seyne johrddisend ollen Koorten kucken.

Hei bestimmet alleine, bat us dridpet in Stadt un Land,

use Geschicke hillt hei alleine in seyner Hand.

Dat ganze Sunnenfinsternisspektakel

- Klaugscheytern im Debakel.

For dei Sunnenfinsternisse im eigenen Heiern

bruchten se kenne Astronomie te studeiern.

Dei gesunde Menschenverstand kann et me sachte verroon:
,,Use schoine alle Welt se blitt nau ne Weyle bestohn.*

Worterklidrungen

do - da / girr’et - gibt es / dridpen - treffen / sau - so / ock - auch /
Middagesteyt - Mittagszeit / dei - der, die / Liie - Leute /

luern - warten / op Mol - auf einmal | wur - (es) war / Hochte - Hohe /
nau - noch / trock - (er) zog / ddisende - tausende / Reen - Regen /

hei - er / soh - (sie) sah / Spokenkieker - Wahrsager, Hellseher /

hat - (sie) haben / wahne - sehr / bat - was / widkenlang - wochenlang
vullhals - prahlerisch, aus vollem Halse | wiatt - (es) wird /
Vertelleken — Erzdahlung / ditedacht - ausgedacht / hiétt - (sie) haben /
domie - damit / unweys - verriickt / me - man / eglofft - geglaubt /
Moiseloack - Mauseloch | ekroapen - gekrochen / innedroapen -
eingetroffen / 1att - (er) ldft / Hucke - Krote (Schimpfwort) / olt - alt /
Klaugscheyter - Neunmalkluger / Heiern - Gehirn / bruchten -
brauchten / sachte - sanft / verroon - verraten / alle - alte / blitt - bleibt
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Spenden- un andere Skandale
Franz Hecking, Herdringen

Wann me in Wahlkampfteyen oder dok sii} bldoB hort, bat Politiker
op der dinen Seyte van anderen verlanget un op der anderen Seyte
verspridket, dann is me wahn beindrucket. Me kénn meinen, dat dei,
bei do gerade kuiert - oder wenigstens idre Partei - fiior alle Luie
amme besten suargen konnen. Dann schmiért se didn Luien dok nédo
woat iimme’n Bort un segget, alle woren jo miindige Biirger, dei
selwes amme besten wiillten, bat se gloiwen, daun un wihlen
mochten.

Kium sind dei Schriggehilse dann an der Macht, matt me sick ganz
nigge Saken anhoren. Me kann dann horen oder lidsen, dat de
Politiker met didm Cheld, bat allen gehort, gewiétenldos timmechott.
Dotau kummet dann dok ndo Meldungen, dat Politiker, dei an andere
Luie jo chanz strenge MaBstidbe anlegget, sick gi€genseytig lichtferrig
beschiilligt. Un et sind nit gerade unwichtige Politiker, dei ués sdo vi€l
taumautet.

Dat sind dann richtige Skandale.

Sé@o mochten vey horen,

- dat Rita SiiBmuth, drre se Prédsidentin vamme Bundestag wor,
Dennstwagen un Flugzeuge op Staatskosten ganz privat nutzet
hérre,

- dat de froggere Bundeskanzler Helmut Kohl met Parteispenden nit
richtig immegohn wor,

- dat Roland Koch, de Ministerprasident van Hessen, in Saken
Parteispenden luagen hérre,

- dat Wolfgang Schéuble drre Parteivorsitzender un dok Brigitte
Baumeister drre Schatzmeisterin van der CDU jeider 100.000,- DM
vamme Waffenhindler Schreiber annoammen héirren. Owwer et
sind bldof &dinmol hunnertdiusend Mark ankummen, un beide
segget, se harren niks kriégen.

Vey mochten #dok horen, dat Gerhard Glogowski, Minister in
Niedersachsen, widgen Stuiern seynen Haut nidmmen mochte,

- dat dok Detlev Samland, Minister in Diisselduorp, widgen Stuiern
chohn mochte,
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- dat Kurt Biedenkopf, Ministerpriasident in Sachsen, te wennig
Meyte betahlt hirre un dok Staatspersonal fiior sick chanz privat
hirre arbdien loten,

- dat de d&dogenblicklicke Bundeskanzler Gerhard Schroder de
Magisters un de Arbetsldosen pauschal drre Fiulenzer tituleiert hiét.

Vey mochten dok horen, dat Bundesminister Joschka Fischer in
jungen Johren 6ffentlich randaleiert un Polizisten verkloppet hérre,

- dat Walter Leisler Kiep taufillig ne Millidon Mark op seynem
Konto funnen hiit, bai iime owwer gar nit gehort,

- dat Bundesminister Jiirgen Trittin nen anderen Politiker, dei me nit
gefillt, met Nazis in Verbindung bracht hiétt,

- un et herre, dat dok de jetzige Bundesprisident Johannes Rau, drre
hei ndo Ministerprisident in Nordrhein-Westfalen wor, et met didn
Dennstwagen un didn Fliegern nit sdo genau noammen hérre.

Solke Beschiilligungen kummet liuter vamme politischen Chegner.
Bat wirklich Sake is, litt sick vake nit opkloren. Sdogar Cherichte
finnet mé vaken niks. Dann matt dei miindige Biirger - sdo segget de
Politiker - sick selwes weyer en Bild maken. Jo, se segget jo vake
chenaug, hei, dei miindige Biirger, konn dat un hei briichte van
keinem anderen Rot un Hiilpe. Wann se dat wirklich meint, dann
konnt se sick sédo, drre dat beschriéwen un vertallt wird, nit opfoihern.
Odder soll me gloiwen, se wollen ués bldo verdappeln?

Dat wor dann wirklich en Skandal.

Worterklirungen

Anm.: ,,g* am Wortanfang wird hédufig, wenn auch nicht durchgéngig,
als ,,ch* gesprochen, z. B. in Cheld — Geld / chohn — gehen / chanz —
ganz [ chenaug — genug usw.

me - man / Wahlkampfteyen - Wahlkampfzeiten / dok - auch /

siif} - sonst / bldoB - nur, blof3 / bat - was / op - auf / Seyte - Seite /
verspridken - versprechen / wahn - besonders, sehr, auf3erordentlich /
dei - die, der / bei - wer / kuiern - reden, sprechen / iére - ihre /

Luie - Leute / ndo - noch / woat - etwas / seggen - sagen /
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gloiwen - glauben / daun - tun / mochten - (sie) miif3ten /

kium - kaum / Schriggehilse - Schreihdlse / matt - (man) muf3 /

nigge - neue / Sake - Sache / gewiétenlédos - gewissenlos /

timmegott - (sie) umgehen / dotau - dazu / lichtferrrig - leichtfertig /
beschiilligen - beschuldigen / ués - uns / taumauten - zumuten /
mochten - (wir) mufiten / drre - als, wie / froggere - friihere /

luagen - gelogen / kriégen - bekommen, erhalten, empfangen /

Stuiern - Steuern / Haut - Hut / te wennig - zu wenig / Meyte - Miete /
arbiien - arbeiten / loten - lassen / hidt - (er) hat / bai - wer, hier:
welche | iame - ihm / herre - (es) hief3 / solke - solche / liuter - immer /
latt - (es) ldft / vake, vaken - oft / opkloren - aufkldren /

matt - (er) muf3 / weyer - wieder / hei - er / briichte - (er) wiirde
brauchen / Rot - Rat / beschriéwen - beschrieben / vertallt - erzdhlt /
opfoihern - auffiihren / gloiwen - glauben

De Nowerskopp
Hubert Hoffmann, Bruchhausen
Verfasser: Siegfried Steinriicke

Fidr ne gurre Nowerskopp, do mott jeder wat daun, doch wann’t mol
Streyt gitt, mott ock wier schlichtet weren.

Dierkes Paul un Feldmanns Albert, sda en paar ganz verniinftige
tefridne Brauker Nowers, direkt am Water des Middebaches griat
woren, hdarren nur jeder geerne en paar Quadratmeter mehr Eigentum
timme’t Hoiis hat. Awwer - de Grenzsteine stongen, un do was niks
dranne te maken. Jeder dachte fiir sick, wann doi Dorenhecke nit sda
breit wore, giffte’t mehr Platz.

Eines Dages was et sdaweyt, de Hecke kam weck, un Dierkes Paul
buggere ne Stall an’t Wuhnhoiis, un dobey kam de Miste direkt bey
Feldmanns Albert an de Grenze. Didat Grundstiicke was nit grotter
woren, un didn Gestank van didr Miste kreig Albert noi nia
oawendrin. N6l was de Fridn op ter Nowerskopp in Gefohr. Et worte
kdan Dagesteyd mehr saggt, un de Gesichter worten iimmer ldnger.
Nur eint harren Paul un Albert nda gemoinsam, se dranken geerne en
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Schnédpsken beym Wickiiler. Sdagar de Uhrteyd muorgens iimme elf
Uhr stemmere fast iimmer, nur tehdape an einem Diske wollen se doch
nit sitten.

Siegfried, drre ne daftigen Weiert im Suerlande bekannt, gefdll ddat
schon lange nit mehr. Jeden Daag versochte Siegfried met gurren
Worden, sick doch an einen Disk te setten, awwer ummer, Ummer
ohne Erfolg. Albert saggte: ,,Paul hidt diin Schnootstein verrucht.*
Albert saggte: ,,Paul hidt didan Schnootstein bey Nacht un Niébel
versatt.” Sdo geng ddat lange Teyt hin un hidr, un de Wickiiler mochte
de Schnépskes timmer wier getrennt an de Diske brengen.

Eines gudden Dages, de Sunne mointe’t iimme toihne schon gutt, do
saten Paul un Albert wier an getrennten Dischken. Siegfried stallte
droi Pinnekes op et Tablett, nahm ne vulle Pulle Schnaps 6iit der
Kiihlunge. Hoi haalte doip Luft un fidrderde de boiden Nébers op, an
nen runden Disk te kummen un Platz te nidmmen. Koiner woll sia
recht nohgiéwen. Doch bo Siegfried dann saggte: Ick spendiere diise
Flaske un fey droi maket se ock li€g, drinket op Frondskopp un dann
is alles wier vergidtten!, do kamen Paul un Albert an en runden Disk.
Nédamol versochte jeder, seynen Standpunkt te erdrtern, awwer
Siegfried was dann doch dei bidtere Schiedsmann un brachte de
Moinungen op einen Punkt. Dann steiht de Schnootstein also doch
richtig.

Ne vulle Pulle Schnaps fidr droi Mann was doch en wennig viéll
woren, un am Enge droffte Siegfried Paul un Albert ock nda Heime
brengen.

Doch et harre sick ldahnt. Vam Schnootstein worte nit mehr kiiert, me
konn wier an einem Diske sitten un metenander kiiern un drinken,
arre’t sick darre Nower gehort un ock Christenpflicht is.

Worterkliarungen
Nowerskop - Nachbarschaft / fiér - fiir / gurre - gute / mott - (er) muf3/
daun - fun / Streyt - Streit / gitt - gibt / ock - auch / wier - wieder /

weren - werden / sda - so / tefridn - zufrieden / Brauker - Bewohner
von Bruchhausen /| Nower - Nachbar | Miiddebach - Medebach
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(Flufiname) | griat - grof3 / Houis - Haus / hat - gehabt / stongen - (sie)
standen | Dorenhecke - Dornenhecke | was - (es) war |/ buggere -
baute / dobey - dabei | Miste - Misthaufen | grotter - grofier / noi -
nun, jetzt / Fridn - Frieden / op ter - auf der, hier: in der | worte - (es)
wurde | Dagesteyd saggt - gegriiftt, ,, Tageszeit gesagt® /| tehdape -
zusammen | Weiert - Wirt |/ versochte - versuchte / Schnootstein —
Grenz(’Schnade’ )stein / verrucht - verriickt versatt - versetzt / mochte
- (er) mufite / toihne - zehn (Uhr) / 6it - aus haalte - (er) holte / doip -
tief / fidrdern - fordern / op - auf / nohgiéwen - nachgeben / bo - wo,
hier: als | diise - diese, dieser | fey - wir / ock - auch / 1i€g - leer | wier
- wieder | vergiitten - vergessen / ndamol - noch einmal / biitere -
bessere [ steiht - steht /| woren - geworden | Enge - Ende / droffte -
durfte | nda Heime - nach Hause / ldahnen - lohnen / kiiern - reden,
sprechen | me - man / arre - wie, als

Niggelichkeiten un Usiwerraskungen
Karl-Heinz Schreckenberg, Brilon

Ja, in der Politik is jo auk immer was laus, do sind all sau viele
Ministers teriiggetracht, un dei Scharping wull auk teriiggetreen,
awwer hei konn nit! Seyne Foite worn inneschlopen.

In user Noberschop do i&s ne Jungen, dei hett met Vornamen Mark.
Dat is ne ganz moderne Famillige. Dei hidt mey noilich vertallt, hei
krieg balle ne niggen Namen. Af eisten Jannuar hett’e ,,Euro®. Un
dann vertallte dei mey, hei well use Moihme aweschaffen. Ick see:
,Boriimme dat dann?*‘ Jo, do saggte eis - do saggte: Iek bin jo alt. Iek
broike se nit meh, use Vatter will se nit meh, un dat ve se nur for use
Nobern dorfauert, dat make ve nit.

,JO%, saggt’e, ,,un dann heat se ock nau de Maul- und Klauenseuche.
,»Ja, wat is dat dann?* ,,Jo, bey Dags mault se un nachts klaut se.*

Dei Frugge is dann 6it 16iter Kummer stuarwen, it Liebeskummer.
Bey der Begreafte wurn nur twii Liie hingerm Sarge, de Ehemann un
de Hoisfrond. Dei Ehemann wur ziemlich gefasset, diin konn niks
erschiittern. Abber dei Hoisfrond, dei heat egrienen un ejomert. Do
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klopper ne de Ehemann op de Schuller un saggte: ,,Sau, ndi breng dick
nit imme! Is half sau wild, ick frigge doch balle wier.*

Ne schoine Uberraschkunge. De Chef van nem grauten Wirke har ne
runden Geburtsdag un wurte fuffzig (50) Johre alt. Un dobey is me
sauwat passeiert: Kurz for Fierobend kloppere seyne Sekretérin aan de
Biirodiidar un froget, wat hei vorhédrr, of hei diin Obend met idr
verbringen woll? Hei siet: jo, dat wiir ne schoine Uberraschkunge for
idnne. Dat leet’e sick natiirlick nit tweimol seen, denn hei wur sau’n
wennig in dat Méken verknallt. Et wur jo auk en Stootsdeier un konn
sick seihen loten. Un et wor met i@mme auk sau liberds un sau
frondlick un harre auk dat « gewisse Etwas ». Boriimme soll’e de
Gelidgenheit nit wohrnidmmen? Naja, hei heat sick an diiem Obend
sau richtig oppekrasset un geng dann dohenne. Hei wurte frondlick
empfangen. Et har sick schick emacht un sau richtig oppedunert, un en
Dischk edecket, Sekt kalt estallt, Blaumen in der Vase, Girlanden
oppehangen, un vam Plattenspieler horte me dat Leid: ,,Mit fiinfzig
hat man noch Trdume.* Et wur sau richtig romantisk un alles bey
Kerzenlecht. Se aten un dranken, un idt schwirme idm sau allerhand
vor un machte me schoine Augen. Un as se dann egiidten harren, stong
et op un saggte: ,,Sehen Sie, Herr Direktor, dort driiben ist die Tiir zu
meinem Schlafzimmer. Ich gehe jetzt hinein, und wenn ich dreimal in
die Hande klatsche, diirfen Sie nachkommen.“ Un dann verschwand et
in der Schlopstuawe. Hei wur sau richtig in Fierdagesstimmung un
konn’t gar nit mehr awewachten. Et har ne sau richtig dulle macht. Op
einmol horte dat Klatschken. Hei machte de Dor uapen, un dann
heat’e balle en Schlag ekriegen: Do stong doch diit Weybesmenske
mit der ganzen Belegschaft vam Biiro! Et wuren iiewer twintig (20)
Liie in der Bude! De Bude wiir rappelvull un harr’n Glas Sekt in der
Hand un sangen: ,,Hoch soll er leben.” Un hei stong do un wiir sau
verdattert un wullite nit, wat’e seen soll, un do vergengen me de
Fliégen. Hei wurte sau verlidgen un wiir am leiwesten im Erdboden
versunken. Dat kann me ge auk ganz guétt verstohn. Awwer am
kuimesten wur: Hei konn no nit enmol mehr dumm 6it der Waschke
kucken. Dei harre sick nidmmlick all ditetogen!
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Sau kann me sick beym Geburtsdagfieren
auk mol ganz griindlich verkalkulieren.
un bei viel friimede Fruggen verehrt,

dei weert ock manchmol anneschmeert.

Worterklidrungen

Niggelichkeiten - Neuigkeiten / auk - auch / laus - los / all - schon /
sau - so / terliggetracht - zuriickgetreten / teriiggetreen - zuriicktreten /
hei - er / seyne - seine / Foite - Fiifse / inneschlopen - eingeschlafen /
Noberschop - Nachbarschaft | i€s - (er) ist / dei - der, die /

hett - (er) heifst / hidt - (er) hat / mey - mir / néilich - neulich /

vertallt - erzdhlt / balle - bald / nigge - neu / eiste - erste / well - will /
use - unsere [ Moihme - Mutter / see - (ich) sage / borimme - warum /
eis - erst / broike - (ich) brauche / ve (unbetont) - wir /

dorfauern - durchfiittern / heat - (sie) hat / Frugge - Frau / 6it - aus /
I6iter - lauter / Begreafte - Begrdibnis, Beerdigung /

wurn - (sie) waren / Liie - Leute / Hoisfrond - Hausfreund /

egrienen - geweint / ejomert - gejammert / friggen - heiraten /

graut - grof3 / diin - diesen / Obend - Abend / iér - ihr /| wiir - wdre /
idnne - ihn / leet’e - lief3 er / seen - sagen / Miken - Mddchen /
Stootsdeier - ansehnliches Mddchen / seihen - sehen / loten - lassen /
diiem - diesem / oppekrasset - fein gemacht (,, aufgekratzt*) /
dohenne - dahin / oppedunert - aufgedonnert / horte - horte /

me - man / aten - (sie) aflen / idt - es, hier: sie / egidten - gegessen /
stong - stand / Schlopstuawe - Schlafzimmer /

awewachten - abwarten / vapen - offen, hier: auf/ balle - bald /
Weybesmenske - Weibsstiick (nicht abwertend wie im Hochdeutsch!) /
Fliégen - Flausen / am leiwesten - am liebsten / guétt - gut /

kuim - gemein, niedertriichtig, scheuflich, hdflich / enmol - einmal /
0it - aus / ditetogen - ausgezogen / bei - wer / friimed - fremd /

weert - wird
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Vor un no didir Hochteyd
Annemarie Hillebrand, Brilon. Verfasser: Jakob Brauer

Dei alle Moihne Soiisewind,

dei kaam noh idrem Siisterkind,

dat harr vor kuarter Teyt efrigget.

Et saat do, as wiird oiitespigget,

et wur sau reinewidggs vernagelt,

as wir de Weiten iame verhagelt,

et harre ganz raut verhuilte Augen.

,,O Hir, meyn Kind, will hei nit daugen?*
feng gleyk dei klauge Moihne an.
Marianne sochtere: ,,Diise Mann,

dei hiétt mick ganz un gar bedruagen,
seyn ganzet Leifdaun wur geluagen.
Vorm Friggen draggte hei miek op Héngen,
noii dott hei rdsoneiern un schengen.

Ick wiir ne Gaus, dat hiétt hei saggt.

Dat hérr ick nie van idmme dacht!*

Do saggte’ dei Moihne: ,,Kind, iek weit
in siilken Sachen gut Bescheid.

Doch do drafst doi nit iidwer greynen

un schaffen deynem Hiérten Peynen.

Dat is op diiser Welt mol sau,

glauw nur, ick weit dat ganz genau.

Sau sind de Mannsliie alltehaupen.

Daut se tem Friggen met us laupen,

jau, dann dregget sei us up den Hiingen,
doch noh der Hochteyt dott dat engen,
dann weert se gruaff wie Bauhnenstrauh.
Suih, Kind, mey geng dat gerade sau.

As ick nau was ne junge Broiit,

do wur hei soiit wie Roiwenkrdiit.

Et geng wuall iidwer alle Moten.

Wauall teihnmol saggt’ hei op den Stroten:
,Marjannchen, bor mol op deyn Beinchen,
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un staut dick nit, do liétt en Steinchen.*

Doch wann gitzund meyn alle Bein

mol striidikelt iiower ne dicken Stein,

dann dott hei fake siek vergidtten,

will mick mit Hoiit un Hoor opfriidten

un schrigget dann 6iit siilken Mucken:

,,DO1 blinge Hesse, kannste dann nit kucken?*
Un doch sin ick nit tu beduren:

Hei hiétt uck seyne guden Touren!

Worterklidrungen

no - nach / Hochteyd - Hochzeit /| Moihne - Tante / Siisterkind -
Nichte, Kind der Schwester | kuart - kurz / efrigget - geheiratet / saat -
(sie) safs | Olitespigget - ausgespuckt | wur - (sie) war /| Weiten —
Weizen / idme - ihm, hier: ihr / raut - rot / verhuilt - verweint / hei - er
daugen - taugen / klaug - klug / sochten - seufzen / diise - dieser, diese
hiétt - (er) hat / bedruagen - betrogen / Leifdaun - Liebtun / dragge -
(er) trug / noii - jetzt, nun /dott - (er) tut / schengen - schimpfen /

wiir - (ich) wdre | Gaus - Gans | weit - (ich) weif3 / siilke - solche /
drafst - (du) darfst / doi - du / greynen - weinen / Hiédrte - Herz /
Peynen - Schmerzen / diise - dieser, diese / sau - so / alltehaupen - alle
zusammen /| daut - (sie) tun / tem - zum, zu dem / Friggen — ,, freien*,
heiraten | dreggen - tragen / Hinge - Hiinde / engen - enden / weert -
(sie) werden | gruaff - grob / Bauhnenstrauh - Bohnenstroh / suih -
sieh! | mey - mir / nau - noch / was - (ich) war / Bréiit - Braut / soiit -
siif3 | Roiwenkroiit - Riibenkraut /| Mote - Mafle / teihnmol - zehnmal /
Strote - Strafie / boren - heben / stauten - stofen / liétt - (es) liegt /
gitzund - jetzt / alle - alte / striidkeln — straucheln / fake - oft /
vergidtten - vergessen / Holit - Haut / schriggen - schreien / Mucken —
Launen / doii - du / blinge - blinde / hiétt - (er) hat / uck — auch
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De Hollenmascheyne
Bruno Senge, Silbach

Romanus woll diitt Johr bey Teyn

am Awer seyne Lidken schneyn.

Dit soh ge fiirchterlick do out,

hei krdig dei Sdéze out didr Ecke rout.

Litte latte litte latte lett less,

de Sddze schnié wie’n Butzemess.
un no enner kuorten Teyt

laggten de Lidken an der Seyt.

Bit op din Schwanz, diin mocht’e nau
doch leider kaam hei nit dotau.

Do laggte wuat, oh stellt ugg vor,

et leit sdi out, ase wann’t ne Bombe wor.

En schwuartet Ding mit Schneiers draan,
dit soh siéck ganz gefohrlich aan.

Dei Sédaze, de flaug dann an de Front,

un hei leip sau schnell as hei nur konnt’.

Elli, seyne Frugge, dei idn laupen soh,
dei dachte, hei mott siécker op’n Klo.
Hiit’e dann wual wuat vertehrt,

barre me nou im Darme girt ?

Dit is et nit, o bat en Gliicke,

wann’t lausig geng, flaug iéck in Stiicke.
Doch is et mey wual op en Magen

un auk nau sii} bo hinne schlagen.

Elli verstong de Sproke nit,
et dachte sey, bat is’e witt,
un soh ne sey mol richtig an,
hey helpet nur nau Baldrian.
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Hei wehrte af un saggte hey:
Kumen mott de Polizei.

Horen Sie, Herr Kommissar,
man plant auf mich ein Attentat.

Dé kaam dann an mit bloem Lecht.
Bat sei sohen, dat wor schlecht.

Se bleiwen schon van weyem stohn,
ock idnne wor’t in de Beine gohn.

Van Angest woren se ganz dull,
de Biikse hann se gestriécken vull.
Heer Miithing, das ist fiirchterlich,
nur ist die Sache nichts fiir mich.

Der Fall, der wiegt ja bombenschwer.
Ein Feuerwerker muf} hierher.
Wir nehmen dieses scharf auf’s Korn
und rufen an nach Paderborn.

Heyvan horte en jungen Mann,
dei kuckere in de Lidken dann,
bat hei dann soh do inne liegen,
dat hidt’e einfach drout ekriegen.

He hiit elachen, bat’e konn.
Diit Dingen kannt’e lange schon.

Dit Geheimnis van der Lidkenpririe
dat wor ne Kube Trockenbatterie.

Worterklirungen

diitt - dieses / bey Teyn - beizeiten | Awer - Ufer / Lidken - Huflattich
soh - (es) sah / out - aus / hei - er / Siidze - Sense / rout - heraus /
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schnié - (sie) schnitt /| Butzemess - Taschenmesser | bit - bis / op - auf
mocht’e - mufite er / dotau - dazu / wuat - etwas / ugg - euch / leit sdi
out - sah so aus |/ ase - als, wie / schwuart - schwarz / Schneier -
Schniire / flaug - (sie) flog / leip - (er) lief / Frugge - Frau / mott - (er)
muf3 / hidt’e - hat er / barre - was / nou - nun, jetzt / bat - was / mey -
mir [ sif} - sonst / bo - wo, hier: irgendwo / hiene - hin / verstong -
(sie) verstand / sey (3. Fall, Dativ) - sich / witt - weif3 (Farbe) / hey -
hier | mott - (sie) muf3 / blo - blau / bleiwen - (sie) blieben / van
weyem - von weitem / idnne - ihnen / gohn - gehen, hier: gegangen /
Biikse - Hose / gestriécken - gestrichen / heyvan - hiervon / horte -
horte | drout - daraus, heraus / diit - das

De Siinger van Uberalme
Caspar W. Lahme, Alme

Et wur in der schlechten Teyt, im Winter niégentoahnhundert-
twoandiidrtig (1932). Viele Lue harren kenne Arbet. Un do mochte me
eik all mool wat dein, bat nit saviel Leihn inbrachte. Dariimme gongen
Wilhelm, Franz, Bernhard un Hénnes in en Beidrg un hoggten Holt. Do
konn me noi nit grade reyke bey weren, abber beiter en paar Pennege
im Portemannee ere in de huole Hand. Un wann’t nit rdiant, dann
driippeler’t. Dit se abber bey dedm Leihn, se kragen vam Oberforster
ment niegen (9) Pennege fir de oaiste Klasse Stange, kennen rechten
Schnobben teim Arben harren, kann me wuoll verstohn.

Beym Frohstiicke, se schurten unger’m dicken Beim, weyl et sei
wahne gatzelere, doo Hinnes ne doaipen Socht:

,Ick well juch wat seggen, ick sin diise Quedlerigge loaid. Wann vey
noh Rodlingsen gongen un siingen, dann konnen ve mehr verdoainen
ere bey diiser Arbet.

De anderen miimmeleren iidr Stiicke widder un dachten, hoai kiiert
kruis Tuig. Dobey kuckern se in dit Fiier, bat se sick it Biinne,
Sprickeln un Sponen bott harren. Abber Hidnnes blaaw dobey.
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,Et gitt vandage kenn Weer. Wann ve widder maket, sin ve balle
mistenaat. Lot us uppehoren. Noh Rodlingsen is et nit weyt. Do kennt
us doch kenner, vey konner’t doch dreyste mol versoiken.”

»Wann se dit tehdise gewahr weert, denn well ick ddt Lachen un
Greitschnoiten nit horen. Se toaiht us iiber jeden Middagesdischk,*
hill Bernhard dogiegen.

Abber Hinnes blaaw stur. ,,Ick gohe, ick lote mey deédn Ees nit naat
renen. Do krist’e ge de Schwindsucht. Bey Lehrs Sofie wur dit eik
sei. QOais is et Ordentlick naat ewuren, dann kraagt’et de
Lungenentziindung, un vandage is et 1oiter nei liingelschk. Mey gett
dat nit sei, ick gohe.*

Kenner saggte mehr wat dogiegen, un no ner Weyle gongen se alle
noh Rodlingsen. Abber in Rodlingsen annekummen, verlaat se de
Meit. Dariimme gongen se oaismool in’t Weirtshois un drunken sick
ennen un eik twoai. No dedm twedden Schnaps, se lutten grade en
Engeldesheren, wuren se dann sei weyt, dit se edren Meit wier fungen
harren un anfangen konnen.

Beym oaisten Hoise sungen se ,,Von meinen Bergen muf} ich
scheiden.” Hey wuhnere de Magister. Dedm gefill dat Loaiken sei
gutt, dit’e ednne ne ganze Mark gaffte. ,,Wann dit sei widder gott,
dann konn ve tefreen sien.*

Beym néchsten Hoise kragen se ne Groschken, un beym driidden
Hoise gafter’t gar niks mehr. Do wesselern se ear Loaiken un sungen:
,Weinet nicht an meinem Grabe.* Dit gong der Frugge im Hoise sei
temote, dit se fix up de Reikbiihne loffte un far dei armen Séngers ne
Ledberwuorst héllte. Bo se abber noger kaam un soh, bat se far Géste
harr, roffte se:

,Bat is mey diit dann? Diise kenne ick doch. Dit sind ge
tiberdlmschke Jungens 6it meyner Noberskop. Bat make jey dann
hey?”

De Sénger abber kragen reihe Ohren, schedmern sick wahne un raten
oit. Domié harren se nit eredcket, diat se doch erkannt wiiren. Se
harren doch tatsichlek vergeiten, dat droai (3) Mikens van Stemmers
oit Uberalme noh Rodlingsen frigget harren.
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Worterkliarungen

wur - (es) war | Teyt - Zeit | Lue - Leute /| Arbet - Arbeit / mochte -
(er) mufite / eik - auch / dein - tun / bat - was / Leihn - Lohn / Beérg -
Berg, hier: Wald / hoggen - hauen / noi - nun, jetzt / reyke - reich /
weren - werden / beiter - besser [ ere - als, wie / huol - hohl / rdnen -
regnen / driippeln - tropfeln / kragen - (sie) bekamen, erhielten / ment
- nur, blof} / oaste - erste / Schnobben — Schnupfen, hier: Lust / teim -
zum, zu dem |/ me - man / schuren - vor schlechtem Wetter
,»Schauern“,sich schiitzen / Beim - Baum / gatzeln - regnen / doo - (er)
tat | doaip - tief / Socht - Seufzer / juch - euch / sin - (ich) bin / diise -
dieser, diese | vey - wir / Rodlingsen / Radlinghausen (Ortsname) ve
(unbetont) - wir / verdoainen - verdienen / widder - weiter / kiiern -
sprechen, reden / kruis - kraus / Tuig - Zeug / Fier - Feuer / bat - was,
hier: das | 6it - aus / Sprickeln - Reisig / Spone - Spdne / bott -
angeziindet | blaaw - (er) blieb / gitt - (es) gibt /

Weer — (gutes) Wetter; | mistenaat - klatschnaf; / loten - lassen / us -
uns / noh - nach / dreyste - dreist / versoiken - versuchen / tehoise - zu
Hause | weert - (sie) werden |/ Greitschnoiten - Schimpfen, Tadeln
(,, Grofischnauzen*) / toaihn - ziehen / hill - (er) hielt | Ees - Hintern /
krist’e - bekommst du / sei - so / Oais - erst / naat - naf3 / ewuren -
geworden [ vandage - heute / 16iter - immer / nei - noch / liingelschk -
krank auf der Lunge | mey - mir / verlaat - (er) verliefs | Meit - Mut /
Weirtshois - Wirtshaus / twedde - zweite / lutten - (sie) lduteten | wier
- wieder / wuhnen - wohnen / Loaiken - Liedchen / eédnne - ihnen /
tefreen - zufrieden / sien - sein / driiddde - dritte / wesseln - wechseln /
Frugge - Frau / temote - zu Herzen / Reikbithne - Rducherkammer /
loffte - (sie) lief / hidllte - (sie) holte | bo - wo, hier: als | ndger - niher
soh - sah / bat - was / roffte - (sie) rief / diit - dies, dieses / diise -
diese, dieser / iiberdlmschk - aus dem Ort Uberalme | jey - ihr / reihe -
rote [ schedmen - schdmen / wahne - sehr, besonders, auferordentlich
raten Oit - (sie) rissen aus, liefen weg / domi€ - damit / eredcket -
gerechnet | vergeiten - vergessen / friggen - heiraten
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Ase Schroders Jupp sinne Sunndagsbiikse wierfung
Hildegunde Winzenick, Ziischen

In Schroders Jupp sinnen Burschenjohren woren’t nit gerade rausige
Tieden. Et gaffte nit vi€ll Arbet un noch wenniger Geld, sau Enge der
twintiger Johre. Auk unse Jupp harre kenne Arbet, abber bo in
Tiischen wat laus wor, wor hei dobi. Dorst harr’e auk iimmer, wann’t
de Pennige taulaten, am meisten, wann hei mit sinnen Fronden
sunndages ungerweges wor. Sinne Fronne woren Schrieners Jupp,
Vollmers Jupp un Béddekes Jupp. Veier Jupps op ennen Haupen, dat
wor saune richtige Tiischer Jupperigge.

Eimol woren se auk wier laus ewiist, un Schréders Jupp harre siéck
sau richtig ennen eplistert. Hei wulite am anderen Moren nit meh, bu
hei heime kummen wor. Op jeden Fall harr’e abber sin Berre noch
efungen, un et harre ne auk keier ehort. Sau wiet wor alles guét.

BlauB am Mondagmoren, als sinne Schwaster Threise dat
Sunndagstiiiich uutborsten woll, wor em Juppen sinne Biikse nit do.
Se hédng nit im un auk nit am Kleiderschranke un ldggte auk nit op em
Stauhle un nit op em Berre. Et Threise kaam in de Kiiecke ebastert un
reip: ,,Midmme, Mdmme, unse Jupp i€s ohne Biikse heime kummen.*
Do geng de Schroders Midmme selbes in de Schlopstowe ropp un
sochte, fung se aber auk nit. Do hirre se balle de Schlag edropen:
,Unse Jupp, unse Jupp, guéts hidt hei saugar sinne Sunndagesbiikse
versuopen un iés in de Ungerbiikse heime kummen. Iéck goh et eiste
Veierljohr nit meh unger de Liide, sau mott me si€éck schiimen.*

Et wor wat laus in Schroders, un de Jupp kreig wat te horen: ,,Wat
gleibeste, wann dat dien Petter, Siepen Vaar, hort, dei liéset di auk de
Leviten. Drickseles Wilm hirre diéck ohne Biikse schnappen un
insteken konnen. Dann worest’e bi Dilgen im Spritzenhuse wier
nochtern ewuren.” Blaut sien Vaar, dei Schroders Schnieder, siiggte
niks. Hei dachte bi si€ck: MoBt unsem Juppen diiése Widcke ne nigge
Biikse maken, dat hei am Sunndag in de Kerke gohn kann.*

Dei Jupp geng andern Dages doriimme, ase ob hei Wormer hirre. Bo
konn blauB} sinne Biikse sin? Ase hei ut de Weiertschopp geng, harr’e
se noch ane, dat wullte hei genau, aber bo se dann hiénekummen wor,
bleif idm en Raétsel. Hei konn sinnen un sinnen, hei wuflte’t nit meh.

53



Noh’m Eten geng hei unger’t Hus un woll Holt hoggen. In de Kiiecke
soh hei doch blauf} lange Gesichter. Ase hei sau faste am Hoggen wor,
kreischen op eimol en paar Raben in de Luft. Dei kamen vam Siepen
ridwer un flaugen in en Stein. De Jupp hauf diin Kopp hauge un
kuckere hinger diin Raben her, un wat soh hei do? Sinne Biikse hing
tebuten am Schlopstowenfenster an diam Haken, bo im Sommer
iimmer de Blommenkisten drane hiéngen. De Jupp harre nachts et
Fenster mir’em Kloiderschranke verwesselt un de Biikse tebuten
hiénehangen. Do wor se nu wier do, un guétt uteliiftet wor se auk. In
Schroders schien wier de Sunne, un dei Moral van didr Geschichte:
Wann de pichelst, verwessele nit et Fenster mit didm Kleiderschrank.

Worterklirungen

ase - als, wie / Jupp - Josef / Sunndagsbiikse - Sonntagshose /
wierfung - (er) wiederfand / reisig - rosig / Tied - Zeit / Arbet - Arbeit
/ Enge - Ende / twintig - zwanzig / auk - auch / bo - wo / Tiischen -
Ziischen (Ortsname) [ 1aus - los / hei - er [ harr’e - hatte er / taulaten -
(sie) zulieflen / lause - los, hier: unterwegs [ eplastert - viel Alkohol
genossen | meh - mehr / bu - wie / heime - nach Hause / Berre - Bett /
keier - keiner, niemand / ehort - gehort / sau - so / wiet - weit /
Sunndagstiiiich - Sonntagskleidung (,,Sonntagszeug“)/ Stauhl - Stuhl /
bastern - schnell laufen, rennen / reip - (sie) rief / Mamme - Mutter,
Mama / i€s - (er) ist | ropp - hinauf / edropen - getroffen | guéts - jetzt,
nun / hidt - (er) hat / versuopen - versoffen / eist - erst / Veierljohr -
Vierteljahr | Liide - Leute / mott - (er) muf3 / Petter - Patenonkel / dei -
der, die | insteken - einstecken, verhaften / ewuren - geworden / blaut -
blof3, nur /| moBt - (du) mufit / diiese - diese / nigge - neu / Kerke -
Kirche | doriimme - da herum /| Wormer - Wiirmer / Weiertschopp -
Wirtschaft / hienekummen - hingekommen / bleif - (es) blieb / iam -
ihm / eten - essen / hoggen - hauen / Kiiecke - Kiiche / faste - fest /
Siepen - Tal, in dem ein Bach fliefit oder flof / hauf - (er) hob / hauge
- hoch | soh - (er) sah / tebuten - drauflen / Schlopstuawenfenster -
Schlafzimmerfenster | verwesseln - verwechseln [/ tebuten - nach
draufen / uteliiftet - ausgeliiftet
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De Katte in der Kerke
Elisabeth OberlieBen, Ziischen

Do iés doch bi uns in der Kerke mol en fien Ding passeiert: Et wor
Herbestdag un Tiet for de Sunndages-Vorobendmisse. Et Hildegunde
hauk ase eistes op errem Platz. Se harren diiese Wiicke de Kerke
besonders guét eputzet. Sau noh un noh wuren de Binke {immer
vuller. Langen Marita geng miét grauten, aber si€keren Schriéden bit
vor in de eisten Binke. Et wor balle siében (7) Uhre, do kaam ne
ganze Festgesellschopp un sochte Platz in diin Bidnken miieglicks
binein. An der Spitze geng Bliiggels Ernst im schworten Anzug un
siene Anni auk im bestem Stode. Erre Blagen, nit te gleiben, hauken
iark artig in de Rieje doneber. De ganze Verwandtschopp schlaut
siéck aan. De Koster kuckere allemol iimme de Ecke, un dann kreig de
Pastauer grein Lecht: De Verkiindigungen lang un breit — un dat
Hirtenwoort vam Bischop. Miérendrin kaam Schmieres Lieschen noch
anelaupen. Et lachere noh allen Sieden. ,,Kein Platz mehr, nirgends
mehr Platz.“ Et geng bit vor in de eiste Binke. He ne, bo kiimmet
diiett dann noch her? dachte sin Mutter, et hiidt tieber didn ganzen
Tingeltangel et Liiden wier nit ehoort. Mittlerwiele harre de Pastauer
et Missegewand an un feng miét der Misse aan. De Orgel satte in, un
dann gaffte’t en wahren Kunstgenuf3. Donoh bidte de Pastauer for de
ganze Gemeinde, awer besonders for uns, dachte Bliiggels Ernst. De
Pastauer lidggte siéck et Konzept vor de Preke terechte. Hei harre
sieck alles guétt iieberlidaggt, dat merkere mi saufort. Dei ganze
Gemeinde kreig wat te horen vam ,,Glauben in unserer Tied.“ Hei
gaffte siéck alle Mogge, dat mott me si€égen. Awwer et i€s balle taum
Schidmen, de Liide satten idrk terechte,... i€ck well nit gerade siégen
taum Schlopen, awer doch sau &dhnlick. Namen ase Darwin un
Evolutionslehre... un Einstein mit sinner Relativitiitstheorie gengen
tieber de Koppe hinwidg an didn Ohren vorbi. Schepes Alois dachte:
,Naturwissenschaften ... Et mochte Sunnenschien giében, 4 (veier)
Wiicken lang Sunnenschien! Hawer, Weiten, Roggen, alles geng iam
dor didn Kopp, un dei viéle Arbet ohne Enge ... dei schlechte Ernte un
am Schluf} dat lierige Portmonei, jo dei Relatiaunen kann jedermann
fingen, auk wann’e kenn Einstein i€s. Brauns Frinzchen harre sinne
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Gedanken op em Wintermischen Market. Hei wor frauh, dat sin Bulle
en Pries ekriégen harre. Huopentliéck wird’e nédchstes Johr
Siegerbulle.

Op eimal kreisch de Pastauer ziemlick harte. De Liide kreigen en
wahnen Schrecken, am mehsten Schliiters Jupp op de Orgel. Hei harre
didn Kleinen bi siéck, dei frogde: Papa, hat er dich wach gemacht? Do
op eimol stotten idrk de Liide aan un kuckeren riimme her. Wat wor
laus? En sachte Gemurmel geng dor de Banke. Et feng hingen aan un
leip bit vor in de eisten Riejen. Wat de Pastauer sidggte, kreigen se nit
miére, awwer dat Kittken, dat sohn se alle. Langsam schleik et siéck
en Gang rop, et Stertken hauge stallt in de Luft. ,,Soll man das denn
glauben,” dachte Frau Erler, ,,ja, ja, wir sind wohl auf dem platten
Land, mich soll’s nicht stoéren.

En Kittken in der Kerke, en Kittken! Schidpers Hilde konnt nit sau
genau senn. SOll dat unse Katte sin? Et Kittken geng langsam bit vor
oppet Chauern. Schwatzere de Pastauer miét iam? Wahrhaftig, hei
sidggte grade wat van der schonen Schopfung. Do horen de Katten im
Huse auk bi. Un hei mointe, wann de Menschen auk allerhand Nigges
erfungen hirren zint Darwin un Einstein, dat wor kenn Grund, unsen
Hirguott an de Siede te schuben, im Gi€gendeil, dat mochte uns nojer
tau idm brengen.

De Katte verstong nit alles, awwer se pid3 guét op. Un de Giite
Guoddes wor iieber Kloine un Graute, iieber Gerechte un Ungerechte,
iber Menschen un Dier. Dat konn se verstohn.

De Liide kreigen dat nur am Rande miére. Se wollen gidren unsen
Hirguott troi blieben, awer Evolution hin un Naturwissenschaften her,
se wollen vor allen Dingen balle en Enge un dann heime. De Pastauer
moggere siéck aaf un woll sinne Gemeinde nojer taum Heren brengen.
Awer keier horte meh tau. Saugar Béckers Anneliese laat de
Gedanken laupen. Nur de Katte wor andichtig bi der Sake. Do verlaat
de Pastauer de Maut. Hei hoorte mirren im Satz op te preken, ohne
Amen, ohne alles. Et wor op eimal ganz still in der Kerke. De
Gemeinde wor sau wiet futt miét erren Gedanken, dat se auk ,,Amen‘
verjaat. Un in diiese Stille sidggte de Katte fiene, un doch
vernidhmlick: ,,Miau.”“ Un dat hett in der Kattensproke: ,,Amen*. Do
geng didm geistlicken Heren en Lecht op. Et harre siéck
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rimmeschwatzet. De Katte hill op errem Platz uut, se wuflite: In
Tiischen iés en Pastauer, dei preket maichmol for de Katz!

Worterkliarungen

Katte - Katze / Kerke - Kirche / iés - (es) ist / fien - fein / Tiet - Zeit /
hauk - (sie) hockte, kniete | ase - als, wie / eist - erst / op - auf / err -
ihr [ diiese - diese / Widke - Woche / noh - nach / wuren - (sie) wurden
/ graut - grof3 / bit - bis / binein - beieinander /| schwort - schwarz /
Stode - / ,,Staat“, Kleidung / gleiben - glauben / idrk - sich / schlaut -
(sie) schlof3 | grein - griin / mi€rendrin - mittendrin / anelaupen -
angelaufen | diett - dieses, dies | hidt - (sie) hat / liden - lduten /
ehoort - gehort / satte - (sie) setzte / bidn - beten | Preke - Predigt /
terechte - zurecht / mi - wir / Mogge - Miihe / mott - (er) muf3 / me -
man / balle - bald / schidmen - schidmen / siégen - sagen / mochte -
(es) miifdite | Wiidcke - Woche /| Hawer - Hafer /| Weiten - Weizen /
lierig - leer / Wintermisch - zum Ort Winterberg gehorig / frauh - froh
/ harte - hart, hier: laut | stotten - (sie) stieffen / rimme her - rund
herum / laus - los / leip - (es) lief / miére - mit / Kattken - Kditzchen /
schleik - (es) schlich / Stertken - Schwéinzchen / hauge - hoch / stallt -
gestellt | senn - sehen / oppet - auf das / Chauern - Chor, Altarraum /
im Huse - im Hause / nigge - neu / zint - seit / Siede - Seite / schuben -
schieben | mochte - (es) miifite / nojer - néiher / moggen - (sich) miihen
/ laat - (sie) lief / Maut — Mut / mirren - mitten / preken - predigen /
furt - fort, weg / verjaat - (sie) vergafs / hdll - (sie) hielt / maichmol -
manchmal
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